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Dr. Sketova pisma iz Bosne.

Priobdil J. Wester,
w
Sestintﬁdeset let je minilo, da je nasa driava zadnji¢ nastopila
2 oborozeno modjo v sovraino dezelo; bilo je o 1. 1878., ko

J.ruje po, jgwe,rl__ip_gkgmﬁ_dugqvuru pripadla _&ﬂfﬁ_i_rﬂv__Qg_I_S_lgi_ naloga, zasesti
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Nemalo iruda in Zrtev je stalo naso vojsko, ki je z nevzdrino silo
prodirala v_nevarno ozemlje onstran Save in ga konéno zavzela.
‘Kot spomin na tiste burne dni, ki se ne dado po svojem po-
menu primerjati z dalekoseznimi dogodki danadnjih casov, a so Vv
njih nastopali slovenski polki in bataljoni za uspeh in cast nase Sirse
domovine, kakor tudi v pricujodi vojni, hotemo objaviti zanimiva
isma, ki jih je bil pisal dr. Sket iz Bosne svojima prijateljema,

T
“;ruifﬁ ‘m'*ﬁ;nfesmjema_ Vinku Borstnerju in_Francu Hauptmannu v Celovec.

-

~ Ta pisma _j'é'_iirar'lil rajﬁi Sket med svojimi zapiski in listinami ;
- zakaj narotil je bil prijateljema, da mu jih izrocita, (e’ se vrne z
T bojisca, da si jih shrani kot spomin na prestane trude in nevarnosti. '
Vestno in natan¢no si je zabelezeval mladi poro¢nik — bil je takrat
96 let star — vse vtiske in dogodke, kar jih je doZivel na bojuem
pohodu od Maribora prek Oseka in Broda v Slavoniji na tezavnih
marsih _po Bosni noter do Saraieva in nato $e na Romanji_planini,

kier je bival tri tedne na Cetovanju v straZnici (karavli).
Sket je 1. 1877. dovrsil modrosiovne Studije na graskem vse-
udiliséu ; e ftisto jesen je nastopil sluzbovanje kot gimnazijski ucitel]
4 v Celoven;  zatetkom meseca julija 1878 je postal na graskem
vseudili&n doktor modroslovia, a S¢ tisti mesec je bil poklican pod
orozje. Kot rezervni porofnik je odSel k svojemu domacemu pes-
polku Hartung Stev. 47 v Maribor. Takrat so 3teli nai polki po
5 bataljonov; trije bataljoni Hartungovega polka so bili v Tridentu
na Tirolskem; to je bil redovni polk, 4. in 5. bataljon pa sta tvorila
nadomestni ali rezervni polk. In bas fa rezervni polk §t. 47 je moral
kakor tudi kranjski peSpolk fem. Kuhna 8t. 17 in korodki pedpolk
fem. Marojdica §t. 7, oditi v Bosno. Takrat se je mariborski pes-
polk §. 47 popolnjeval iz cele slovenske Stajerske, tako da so
sluzili v njem vegjidel sami slovenski fantje Stajerci. Ko je bilo

| Prim. moj Zivljenjepis dr. J. Sketa v ,Ljublj. zvonu® 1912, str. 298,
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1. 1883. ustanovljenih ve¢ novih peSpolkov, se je osnoval tudi nov
juznostajerski (slovenski) polk §t. 87, ¢igar dopolnilni okraj je v
Celju. — Dr. Sket je bil dodeljen 19. kompaniji, torej je sluZil v
5. bataljonu. Ta bataljon je bil dodeljen 3. gorski brigadi Seste
divizije, ki je stopila na bosenska tla 29, julija 1878 pri Bosenskem
brodu. Poveljnik tej diviziji je bil pl. Tegetthoff. Sedma pehotna
divizija pod poveljstvom vojvode Wiirtemberga je istega dne pre-
koraéila Savo pri Stari Gradi$ki, dvajseta divizija grofa Szaparyja pa
pri Samcu blizu srbske meje. A tudi na jugu je stopila na herce-
govska tla 1. avgusta osemnajsta pehotna divizija, ki ji je poveljeval
baron Jovanovi¢. Vrhovni poveljnik vse te armade, obstojece v celem
iz 159 pes$askih, oziroma lovskih bataljonov, 30 $kadron konje-
nice, 43 tezkih, oziroma gorskih baterij, 27 Zenijskih in pionirskih
stotnij itd. je bil fcm. Josip baron Filipovic. '

Sesta pehotna divizija je prekoracila 29. julija Savo pri Brodu
in je imela nalogo, prodirati po glavni cesti proti Sarajevu. Glavna
kolona te divizije je marSirala torej skoz kraje, kakor Derventa,
Doboj, Maglaj Zepée, Zenica, Visoko do Sarajeva. Peti in tudi
Ceirti bataljon 47. pespolka sta imela teZavnejSo nalogo, ker sta
spremljala gorsko baterijo, ki se ni vselej pomikala po glavni poti,
ampak je varovala ob strani glavno kolono na marsu. Tod po strmih
brdih in_teZko prehodnih planinah ni_bilo nikakih poti, kvecjemu
slabe steze; vrhu fega je bilo vreme skrajno neugodno: ali je silno
dezevalo, ali pa je solnce neusmiljeno pripekalo. Dovoz Zivil je bil
silno teZaven, ker ni bilo cest, koder bi se bil mogel trén zloino
in hitro premikati. Armadni poveljnik se je izprva nadejal, da bo
v #L“Em_ﬂﬂ«—ﬁi Bosna pomirjena, a_zmolil se je. Sele dne
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19. avgusta je zavihrala avstrijska zastava iznad ,rumene bastije* v
Sarajevu. Glavno mesto Bosne se je vdalo; a_deZela Se ni bila
pomirjena. Zakaj vstaske Cefe, obstojece iz regularnih vojakov in
vstaskih krdel, so $e vedno zbirale in skuSale ovirati prodiranje
cesarskih ¢et. Sele ko so padli Biha¢ (19. septembra), Livno in
Klobuk (287 septembra) ter Kladusa (20. oktobra), je bilo zasedanje
obeh deZel konlano. Avstrijski polki, ki so bili dezelo zasedli, so
ostali $e nadalje v Bosni in Hercegovini, dokler jih niso nadome-
stile nove vojne cele.

I Ti podatki so posneti iz knjige, ki jo je izdala Matica Hrvatska: Dr. Mi-
hovil Mandié. Povijest okupacije Bosne in Hercegovine, Zagreb 1910. — Prim.
tudi: Jernej Andrejka pl. Livnogradski. Slovenski fantje v Bosni in Hercegovini
1878. Celovec 19045,
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Mariborski rezervni pespolk §t. 47 se je odpeljel iz Maribora
ponoti 15. julija in 3ele 13. novembra se je vrail v Maribor. In to
dobo, pocensi z odhodom iz_Maribora do_sre¢ne vrnitve, je_popisal
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Grabnerjevi v Celovcu.

V naslednjem je objavljenih vseh desef pisem, kakor se glasi
njih izvirno besedilo; le v pravopisnem oziru sem nekoliko izpre-
- menil, ravnajot se po sedaj obifajni pisavi, dasi sem marsikatere
oblike, lastne Stajerskemu narecju, nala$¢ pustil neizpremenjene. Stvari,
ki so nebistvene ali Cisto zasebnega znaCaja in vsled tega ne sodijo
pred irSo javnost, sem izpusiil, doticne vrzeli pa sem oznacil s
pi¢icami. Ker je tudi v treh nemskih pismih marsikaka opazka, ki
pojasnjuje ali popolnjuje slovenska pisma, sem doti¢ne odstavke
poslovenil in jih objavil kot dostavke k slovenskim pismom.

L

Novo Topolje, ob 7. zvecer v nedeljo
21. julija 1878.
Dragi mi prijatelj!

V oddaljeno zemljo slavonsko me Zene usoda; poglej na
zemljevid in premeri planjavo, ki smo jo z Zeleznico in nato pes
prekoraili. Lep del avstrijske drzave! — Kakor sem Ti Ze naznanil,
smo oddrdrali proti juzni meji okoli polnoé&i med 15. in 16. julijem.
Dospeli smo v KaniZo ob 9. zjutraj in tam je moStvo juZinalo
pri etapni komandi, mi Castniki pa in drugi, ki so imeli kaj pod
palcem, v restavraciji na kolodvoru ...

Pono&na_voznja iz Maribora mi ni bila ljuba. Ob 8. zvecer
v ponedeljek je nasa kompanija, in tako tudi druge, morala na-
stopiti, kajti bati se je bilo, da bi se vojaki ne razsli, pijani in
zalosti pobiti. Na§ peti bataljon je ob 10. zvecer korakal od Glavnega
_{rga proti kolodvoru, spremljan od prebivalstva mariborskega in od

tuznih in plakajocih starSev, Zen in otrok, prijateljev in znancev,
. prijateljic in ljubic. Godba mu je svirala na teZki in dolgi pot,
morda zadnji pot. Zunaj kolodvora je stal celo uro in pricakoval
tas, ko se odpelje 4. bataljon. Ta oddrdra ob 12. pono&i. — Slovo
je bilo zalostno;, srce mi je trepetalo, ko sem videl, kako ljubeznivo
in zopet zalostno poljublja_moZ-vojak zadnji¢ svojo Zeno in_otroke,
svoje starSe in prijatelje. To je bil jok in stok! Za me je bila loCitev
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pa SEH‘] v slovo roko stisnil in izrekel upanje, da se Se enkrat
vidimo. Kolodvor je bil napolnjen ljudi, da se je vse trlo. Godba
je igrala popotnico in na$ bataljon in z njim slovenski fantje so
se odpeljali vriskaje in pevaje iz Maribora v temno no¢ proti Ogr-
skemu. Jaz sem se kakor drugi vlegel in spaval, dokler me ni jutrno
solnce na ptujski postaji zbudilo.

V torek, 23. julija ob treh popoludne.

Ob 4. v jutru zagledamo Ptujsko mesto. Prvi (4.) bataljon
nas je tam pricakoval in tudi tam za nami ostal. Veliko ljudi je
bilo na kolodvoru. Prinasali so popotnico svojim ljubim. Mi od-
rinemo. V Cakaturnu(Cakovcu) smo imeli pol ure odpocitka. Tam
sem videl nekaj kmetskih ljudi in sem jih takoj nagovoril; govorili
so dobro slovenski in fudi mene so dodobra razumeli. Za napre;
sem se kolikor mogode brigal za jezik, ki ga govore dr:z::'l]am skoz
katerih kraje se vozimo. In glej, nasel sem, da se do KaniZe vedno
slovenski govori in le slovenski razume. V KaniZi sem povpraseval,
kateri jeziki da se tam umejo, in povsod so mi odgovarjali, da
trije, in sicer madzarski, hrvatski in deloma tudi nemski, kajti tam
v mestu so vedjidel Zidovi. Jaz sem govoril v krémi slovenski in
razumeli so me jako dobro; bili so priljudni in prijazni ljudje.

Odhajajo¢im iz KaniZe proti jugu se nam je nudil lep prizor.
Najprej smo sreali belgijski polk iz Gradca. Nastalo je vriskanje
in veselje, ko sta se oni in na§ polk srefala, da ni bilo ne konca
ne kraja. Bili so ‘Stajerci in Clovek je takih ljudi,’ kakor so na$i,
ifi lahko vesel; ijud]e so _zares koreniti in jaki in &li.

Peljemo se dalje. Na]pc-prEj se nam prikaZe Legrad in izliv
reke Mure v Dravo. Lepo in velitastno tete slovenska reka Drava.
Prehvaliti je ¢lovek ne more. — Na potu sreamo konjikov in mad-
zarskih pesScev dva ZelezniSka vlaka, ali glej, ni bilo sliSati glasu od
nikogar, ne veselega, ne Zalostnega; kar nemi so se ljudje srecavali.
Meni se je to cudno zdelo, ali razumljivo je, kajti vojaska suknja in
. obleka 3e ne storita prijateljstva in prijaznega zdruZenja; to obstoji
-~ v drugih, Tebi itak znanih pogojih.

Celi pot do Barca govorijo ljudje slovenski(!), kakor sem
lahko razvidel po Zelezniskih usluZbencih in po kmetskem ljudstvu,
His nas je malo srefavalo; le neizmerno polje se je izgubljalo
pred naSimi ofmi; jako lepo je vse obdelano; vse je poZeto s
poljedelskimi stroji in vse skupaj zloZeno; zmlatili torej Se niso
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ni¢esar. Koruze je stradno veliko; na pol ure se Clovek pelje in mi
drugega nego koruza, lepa in v1s-:rka ter obeta obilo vagonov kmetu
gaiellenega siveza. Ako tudi nasi kmetje precej veliko koruze sejejo,
vendar ni to ni¢ proti ogromni, s koruzo posejani hrvatsko-slavonski
planjavi . .

Ob 10. uri gremo dalje. No¢ je razprostrla svoje temne peroti
fez nas in spedi smo drdrali proti Oseku. Vel zanimivih krajev in
mest nisem mogel videti; to vselej obZalujem. Zjutraj ob 4. uri
sem se predramil ; svet je bil kakor poprej: vse je bilo ravno kakor
miza. Samo p3enica poZeta, koruza lepo uspela, tam pa tam mo-
¢virnata zemlja se nam je prikazovala. Ob poluSestih smo dospeli
do Drave; prekoraili smo jo, obfudovaje velike parobrode in pre-
misljevaje, kako da je zamogla Drava, pri Celovcu in Mariboru Se
tako majhna, postati tako ogrommna in silna.

Ob 6. smo pes korakali proti Oseku od kolodvora, kjer smo
defilirali pred generalom. — Moja stotnija je dobila prebivalisce v
Jlirskem sokaku“ — tako se tukaj zove ulica. Jaz sem imel s Casi-
niskim namestnikom Miheliéem eno sobo. Zadovoljen sem bil
Ljudje so jako prijazni in kot take jih hvali ves polk in vsi oficirji.
Prebivalci mesta so Slavonci; nekateri znajo fudi ,njemacki* go-
voriti, ali le za silo. — Veselo so nas sprejeli, kajti upajo od nas
raznih reci. Veseli so pnsebxm bili, ker je na$ polk znal obgevati
z njimi; kajti lahko se razumejo, izvzems3i nekatere ogrske in turSke
besede. Razvidelo se je, da slovenski jezik zamore ve nego se mu
prisvaja, Nemm v polku so se ‘¢udili, da mi vse tako dobro raz-
umemo, in so nas rabili kot tolmace. Zares, to je slovanska in
posebno za na$ polk — slovenska ekspedicija.

Ljudje ljubijo svoj narod in se tudi z njim ponaSajo. Gospa,
kjer sem bival, je imela mozZa, ki je bil od mladih nog znan in v
prijateljski zvezi z biskupom Strossmayerjem. Hitro so nas nanj
opozorili. Nahajajo se po hi$ah podobe, predstavljajoe nam ustaske
vodje, kakor tista v celoviki citalnici. Seznanil sem se tudi z nekim
uiteljem, prav narodnim &lovekom. — Ostali smo tam v sredo in
Fetrtek (17. in 18. julija), pogledali si mesto ter obCevali in se zabavali

z ljudmi. Mesto obstoji iz treh delov: Dolenje mesto, trdnjava in
GDTEH]I‘: mesto. Mesto je umazano in tako tudi ljudje; izbe so tam
pa tam jako liéne; hide so vegjidel nizke . . .

Tezko smo, vzeli slovo od Oseka; kajti slovansko gostoljubje
smo tamkaj zapustili. Od8li smo v petek (19. julija) zjutraj ob 6.
proti Vuki po cesti Osek-Brod. Prahu neizmerno veliko; vrocina
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in pekode solnce neznosno. Prvi dan smo korakali nad 22 kilo-
metrov. V Cepinu smo imeli prvo postajo. Ob 11. uri smo do-
speli v Vuko, malo, umazano slavonsko vas. Stra$na je bila hoja,
prah skoraj do &lenka; Zeja neznosna. ObloZeni smo jako, Castniki
kakor moZje, kajti mi nosimo : revolver, ,Feldilasche*, ,Juley-Tasche®
in plas¢ ,en bandeueliere“. To prokleto tezi! Koliko pa ima moZ, Ti
je itak znano. Vrhu tega mora Se nositi najpotrebnejsi Zivez s seboj
(,den eisernen Vorrat*) za dva dni — in toliko kotli¢kov in lopatic
je e zraven, da ima vsak nekaj navrzka, njemu neljubega. — Bolnih
je bilo jako malo. V Vuki je bilo Zalostno: ni¢ jesti in piti, niti
jajc, niti mleka niti krompirja. V oficirski krémi — dve krémi sta
bili po zidovih ustanovljeni — je bil ko3¢ek mesa po 40 krajcarjev
in mal koi¢ek petenke tudi 40 krajcarjev. Prikuhe ni bilo mogoée
jesti. Ta \;ludiﬁﬂh’?gﬂspﬂdar bi bil zasluzil na veke obeSen biti.
Ljudje so vsi spali pod milim nebom. Castniki so imeli proste
izbice; v eni hisi jih je bilo po deset in spalo jih je ve¢ v eni
postelji. Slabo Zivljenje! —

Ljudje govorijo nam vse razumljivo. No$a je bela, hlace so
Siroke. Ljudje so mirni in brez Zivljenja; bojijo se. Mili Bog! Boljso
usodo pricakuje in_jo tudi zasluzi narod slavonski! — Zemlja je
rodovitna in zelo posejana, ali zadosti ne. Po celo_uro smo korakali,

T

ko ni bilo hiSe videti, Vasi so stra3no dale¢ narazen. Vse je le
ravnina in solnce stradno pripeka. Vojak skoraj ne more korakati.

V soboto ob 6. zjutraj se napotimo v Djakovo, v stolico
biskupa Strossmayerja. Sedemnajst kilometrov je bil ta pot dolg,
nekaj manj nego v petek, ali peklenski! Cesta ni jako dobra, prahu
stragno veliko: vse le ravnina; nobenega gozda in hladnega vetra.
To je bilo muéno! Odpoéili smo se tam na neki celini; ob vsem
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si iskali ziveZa; hitro smo si duSo privezali. Ljudje so prijazni in
kristjanski. h
Djakovo je trgoviste. Ljudje govore skoro samo slavonsko in
nas, kakor mi njih, dobro razumejo. Prijazni so in hvale vredni.
prahu; vrofe je straSno. Mi nismo navajeni take vroline in nam
hudo de. — Cerkev, ki jo je dal zidati tukajSnji kapitel}, je jako
lepa. Veljala je Ze cfnzdaj neki 5 milijonov goldinarjev. — Znotraj
je Sele strop dogotovljen in obok pri prvem oltarju. Videl bi jo
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rad, ko bode izdelana; postala bo kras celega krSCanskega svela in
znak slovanske zmoZnosti in_Strossmayerjeve blagodarnosti.

V nedeljo 21. julija smo namesto v cerkev ob_ 6. uri zjulraj Ze
korakali zunaj Djakova prott Novemu Topolju. Pot je 226 km
dolga. Slutili smo teZavo in jo tudi obcutili pri tej vrodini. V vasici
Dragotinu smo v nekem sadnem vrtu podcivali. Veliko je bilo
sadu, ali nezrelega, tako da so nekateri dobili hudo grizo, ko smo
dospeli v Topolje. — Po poti se ni dobilo ni¢ piti. Sam nase se
je smel zanaSati C¢lovek, od marketenderja je bilo tezko kaj dobiti,
ker ga obiskuje cel polk. Po trudni in hudi poti smo dospeli brez
vsakega pocitka ob 12. uri v Topolje, ne opazivii poprej nobene
hisice in hide nego v Topolju. —

(Dalje prilodnjic.)

\Q Knjizevna porocila %

S

Casopis za zgodovino in narodopisje. lzdaja Zgodovinske drustvo v Ma-
riborun. Urejuje Anton Kaspret. 1914, 11. letnik, 1. snopid.

Prvi snopi¢, ki je pravkar izdel, je vreden naslednik prejSnjih zvezkov, ki
smo jih opetovano pohvalno omenili. Na &elu &itamo Glonarjevo publikacijo
iz literarne zapuiline R. G. Puifa, profesorja v Maribora (1831 -1864), Nemca po
rodu, ki pa je priSel v tesne literarno-kulturne stike s Slovenci in Hrvati. Iz 1. 1838,
je ohranjenih ved pisem, ki mu jih je iz Gradca pisal njegov bivii dijak Davorin
Trstenjak. Mladi Trstenjak nam nikjer dozdaj ni bil tako beletristifno-nazorno na-
slikan, kakor se je upodobil sam v teh par listih prof. Puffu. ,Ich lebe und wirke,
kimpfe und gewinne, zerfriimmere und baue wieder auf ... Groff bin ich wie ecine
Tanne in den Urwildern unseres heiligen Pachers®, njegova flanerija po graskih
predmestnih gri¢ih itd., tak je bil Davorin Trstenjak kot fizik v Gradcu. Komad
takratne polonofilije in helenofilije nam gleda iz njegovih pisem Pufiu, ki je hotel
na Griko in se je udil nove grifine, da bi dobil tam sluZbo; seveda pesnik Kalten-
brunner ga je opozoril tudi na prozo grike avantiure, istotako pesnik Seidl, ¢es,
-ich mag mir wohl von Hellas gern erziihlen lassen, mag es dulden, wenn man
mich mit Schilderungen seines blauen Himmels blau anlaufen lift und mir den
Sand seiner Wunderufer blendend in die Augen streut, aber ich wollte doch lieber
meine Kontumazzeit in Capo d'Istria’s Mauern aushalten, als in Capodistrias Pri-
sidentensitze.® (Grof Capodistria je bil guverner Grike.) Posebno navduluje se pa
Trstenjak za poljski jezik in literaturo, najbrZ pod vplivom graskega MikloZifa, ki
je marljivo gojil poljS€ino. V ozadju pa je seveda osvoboditev Grike in poraz Poljske.
-~ Kakor dr. Glonarju, se zdi tudi meni verjetno, da se je dr. Puif podvrgel izpitu
iz sloveniCine zlasti iz skrbi za cksistenco — pri kom ali kako se je pa udil?
Morda mu je Sel na roko lembadki Cvetko? Kakor stokrat sicer pa se je iz tega
osebno motiviranega interesa razvil Cisti interes za stvar samo, ki je za tisto dobo
tem umljivejsi, ker so se Wartingerski duhovi radi obracali bas k zapuStenim na-
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Dr. Sketova pisma iz Bosne.

Priobé&il J. Weéfer.'
(Dalje )

Tﬂp{llje obstoji iz Novega in Starega Topolja. Obedve vasi sta
dobro Cetrt ure oddaljeni ena od druge. Do Save je samo pol-
drugo uro. Jaz je Se nisem odtod videl, ali kaze se, da jo v nekaj
dneh prekorafimo.

Mostvo je po Supah in skednjih raztreseno. Castniki imajo
svoje izbe, eden eno, ali tudi dva, kakor pride. Jaz sem s svojim
stanovanjem zadovoljen. Imam sobico in postelj; seveda je izba
samo z ilovico potlatena, ali to ni¢ ne de: potije se v njej Clovek
jako dobro. Nocem toZiti, kajti mislilo bi se, da nisem_truda navajen,
ali aktivni castniki se pritoZujejo z menoj vred in moja nezadovolj-
nost je opravidena. Pri vsem tem sem pa vedno 3e zdaj &il in zdrav,
‘1 ako tako zdrav domu v Celovec pridem in zainem mirno in
blazeno delovanje, hofem prvo CaSo posvetiti svojemu zdravju in
svidenju s prijatelji in znanci . . .

Pitem zaradi tega obema obenem, ker mi Cas ne pripuida ved
pisati. To je prvo pismo na potu in e to je skrpano. — V_pone-
deljek, namesto da bi pocivali, smo veZbali, da nam je kri tekla.
V jutru ob petih smo odsli na vezbni prostor. Vrnili smo se ravno
ob enajstih pred poludnem. Popoldan ob treh smo zopet Sli in se
vrnili ob sedmih zvefer. Zdaj pa glej, ali je mogoce delati kaj
pametnega! Tedaj deset ur na dan biti v stradni vrolini na cesti in
vezbnici ni_kaj malega. Danes nas je brigadir, generalmajor Miiller
iz Gradca, pregledoval in njemu gre hvala, da smo se popoludne
od pete do Seste ure bavili z ljudmi in jih v streljanju poucevali.
Danes je belgijski polk mimo nas naprej proti Savi marsiral; vcera
je Sel polk Marojticev. Vse je razdeljeno in samo &aka Se na povelje,
Savo prekoraciti. V kakem smislu, v prijateljskem ali sovraznem,
jo prekoradimo, se pri nas ne ve, ali pripravljamo se na vse. Tako
je stvar zdaj v torek ob osmih zveder. Sedim na vrtu med kropi-
vami, na stolu imam pisalno pripravo.

Ljudje so tukaj jako uboZni, nimajo ni¢ pripravnega. Castniki
imamo sami svojo kuhinjo. Ljudje se Turka bojijo, in neki tukaj
prebivajoti Bosnjak se je izrazil, da rad umrje, ako vidi, da mi
Turkom tako zapovedujemo, kakor oni popre; Bognjakom, — Vera
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je grska in sicer nezedinjena, Pop je jako dobra duSa. Ena kréma
je in 3¢ ta je v cifutovih rokah,

V sredo 24. julija ob polstirih popoludne zopet nadaljujem.
Danes se pri nas govori med ¢astniki, rila se je brigadir izrazil, da
tretja brigada, med katero spada tudi na§ polk, prva Savo prekﬂraﬁl
in pod nadim pokroviteljstvom in na$im ognjem sledijo drugi od-
delki. Tezko pri¢akujem trenotka, ko vzdignemo na$o zastavo in jo
posadimo v turSko-bosensko zemljo. Sablje in meéi vsega polka se
brusijo. Mi se pripravljamo. Vadimo se vedno v ,razstreseni bojni
sluzbi* in v streljanju. Govori se, da Ze v soboto Savo prekoracimo,
alt pa 4. avgusta. — Ako se mi potem priloZnost pokaze, hotem
pisati, kako se mi je godilo in koliko Turkov je moj oddelek po-
zgal. Pod mojim poveljem jih je vsega skupaj 58 moz, skoraj
sami Slovenci.

Obzalujem, da nimam ]JI'1|DEI‘lﬂSil vel spisavati zdse in drugim.
Obceval bi rad veliko z ljudstvom, ali fasa pomanjkuje, ker zjutraj
Smo na vezbm{:t pnpﬂldan pa zopet streljamo 311 veZbamo.
lika. C_gg.’_tml«;u_ _n_:len_a_t_*ja pqmaluk_uje km;ﬂ.._b!,g_aﬁ_m_q;u_tle ki ima na
dan jako malo zasluzka! Zdaj v Topolju $e nimamo nobene priklade.
Preprosti vojak veliko trpi; ako pa slisi in Cuti 3e vrh vsega hudo

— T

ravnanje in slabe prumke, ga to 3e huIe__EEce in prva boledina se

po desetkrat poveca. — Bolnih je _jako malo. Moja kompanija je
po treh potih imela samo kakih pet. Slwenec je zares korenit; on

lahko hudica _pretrpl in zares ga hvali vsaka duda. Zato me b[ﬂl

.....

beseda ki se je izrekla, da se mora po vezbanju iztrebiti lenoba , |

Sdem windischen Volke*

V kratkem priCakujem od tebe in od B. precej dolgo pismo.
Napis: civilni in vojafki znacaj; Hartung Rs. Regmt. 47. bei der 3.
Gebirgsbrigade der VI. Truppendivision. Tako ostane vedno napis.
Vsem prijateljem in znancem moj pozdrav; blagovoli jim naznaniti,
da Se Zivim. Presréen pozdrav obema soprogama! Zdravstvujta!

1.

Kotorsko, 3. avgusta 1878. —
Soboto ob 9. predpoldne.
Dragi prijatel;j!
Zadnje pismo si, kakor mislim, Ze prejel. Tega mi sicer ni¢
ne spricuje, ali pretekel je ¢as, ki bi mi Ze bil moral to dokazafi
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in mi naznaniti, kako se pri vas n ijskem_godi. Vzemi zem-
ljevid v roke in spremljaj me v duhu ma mojem potovanju!

Petindvajseti, 26., 27. julij je pretekel pri navadnem vojaskem
delu mirno in e kaj hitro. Imeli smo v soboto povelje, se za od-
potovanje pripraviti in pripravljeni ostati. V nedeljo, 28, julija, je
bil zopet dan, ko smo vsako minuto pricakovali povelja se od-
praviti. Vasi nismo smeli zapustiti. Kako se nam je v tej vasi
godilo, sem Ze naznanil. Ako si pa hoted zdanje naSe stanje ogledati,
si samo misli, da smo biti tam v Topolju ,nobel ljudje®. Ziveli
smo kakor grofi proti zdanjemu Zivijenju.

V pondeljek smo odrinili; ali poprej, ko nadaljujem in slovo
vzamem od Topolja, zdaj mi ljube vasice, naznanim, da se mi je
‘posretilo v nedeljo pri sluZbi bozji griko-orientalskega obreda biti
in opazovati njihov obred, ki se lepo in razumljivo v _cerkveno-
slovanskem jeziku obhaja. Cerkev je mala, jako slaba. Trije zvonovi
so trikrat vabili v cerkev. Domatih ljudi ni ni¢ prislo, ker so nasi
vojaki vegjidel cerkve sami_zavzeli. Sramovali so se domagini priti
k sluzbi boZji. Jaz sem__"WWEitﬂl njihovo hladng kristjansko Ziv-
ljenje, ali_Zenske se smejo; pop jim nikakor tega ne otituje, kar
ni dobro. Cerkev je polna slikanih podob; oltarja pravega ni, temvet
samo miza. Kadilo se je vet nego Sestkrat pri sluzbi boZji. Peva in
odpeva se vedno in v tem obstoji vetjidel ves obred. Tudi blago-
slovilo_se je ljudstvo s kelihom, nﬂgjepiqx_q'g h?i_ii}_‘}_,_,k_f,.‘lﬁﬂlﬁ- Ta
neopresni_kruh se je potem razdelil med vojake in jaz_sem posebno
velik koicek prejel kot edini Zastnik v cerkvi.

Pop je prijazen clovek. Nazadnje je bil krst. Jako Cudno se
obhaja, ¢ez pol ure trpi. Dekle pol leta staro se je krstilo. Popre;
so ga do nagega slekli, potem ga je pop mazilil in nazadnje kakor

ey e eEEo, af =

matko v roko prejel, vzdignil in vsega kar magega z vodo_polil,

o - e iy

da je vrescalo, kakor da bi ga Zivega drl. Nazadnje so se mu na
treh krajih lasje porezali in konec je bil. Med tem pa se je vedno
molilo: ,Gospodi, pomiluj!* i. t. d.

Nedelja je pretekla. V pondeljek 99, v jutru ob treh je prislo
povelje. Trobilo se je ,Vergatterung® in odmarsirali smo ob '/2 4.
v jutru proti Brodu. Trg Garéin, skoz katerega smo korakali, je
precej lep. Tam so bili graski Belgijci po hisah naseljeni. Kraj je raven
in lep. HiSe so jako redke; po_dve uri ¢lovek marSira, ali hise se ne
x@%g, tako redko je vse naseljeno. Stra§na vrocina nas je tlatila, Zeja
mucila. Ob '/212. smo prisli v prosti tabor; cela brigada je bila sku-
paj. V_?Eﬂe zmanjkalo in v mesto Brod smo morali po njo podiljati.

—_—
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V torek, 30. julija, smo bili namenjeni ob 6. uri zjutraj odriniti.
V pondeljek, 29. julija, se je prekoralila Sava in z njo avstrijska
meja ob 5. zjutraj. Jaz, kakor iz pisma razvidi§, nisem bil navzog,
ker smo ta dan $ele iz Topolja odrinili. Godba je svirala in krepko
se je korakalo Cez most, stavljen na plawh "Onkraj Save je prica-

kovalo mnﬁgﬂ ljudstva naﬁega p{}vei]mka in avstrijskih vnjakc:-v.
--ﬁnrét‘.‘m-:- Vﬂlakl, stnpwm na_bosanska tla, so klicali Lhura® in vse
je bilo veselo. F‘mklamacua se je prilepila na hine stene.

Mi smo 30. julija od3li iz tabora pri Brodu. Ob 5. uri zjutraj
je zaCela divizija korakati prek Save. Moj bataljon je imel posebno
nalogo: dve kompaniji sta bili ,Nachhut® (zadnja straia), dve pa
~oeitenhut* (bofna straza). Jaz sem bil pri ,agmen novissimum®,
PriSli smo (2 komp.) ob '/28. v mesto do mosta; trén se je pocasi
cez most premikal in stoprav ob 1. popoldne smo mi kot najzadnja
straZa celega tréna prekoracili most. Klicalo se je trikrat ,Zivio“!
Potem smo_se zraven avstrijske zastave postavili; nato se je pre-
zentiralo i in tnkratm »hurd“-klic je donel iz turSke v_avsirijsko dezelo.
Korakali smo skoz turdki Brod; to je precej velika vas ali trg.
Prvikrat smo gledali turSke hiSe in turS8ke ljudi. TurSkih trgovcev
]e veliko tam. Zensk se_malo vidi; nekatere so prav lepe. Okna
so zadelana in le tam p1 tam luka kako zensko lice skoz nje. Hitro

se spozna, kje da je kakov ,harem®, ki ga nam je prepovedano’/

'I.. .-

obiskati. Cez trg smo prav Zivahno z_,Zivio*-klici in_slovenskimi
pesmimi korakali. Ljudje so nas udno ogledovali. |
Solnce je strasno pripekalo. Vrolina je hotela ob 3. popoldne
vse uniditi. Nasi ljudje so izvrstno marsnral: Zvecer ob 9. smo 3ele
pridli v Luzane, malo vasico na cesti med Brodom in Drvento.
Tam na polju se ustavimo in tabor napravimo. Jesti in piti ni bilo
ni¢. Vojaki niso ni¢ kuhali in tako je bilo vse laéno; nikjer ni bilo
nasih bagaZnih voz, Ob 10. zveler prlde straSna ploha. Teklo je
prek m prek; pod nami, ki smo pod vejevjem leZali, je tekla hladna
vodica. Neprijetna seveda mi je bila, ali kaj si ¢lovek hode! Ob 12.
smo vstali, ko je deZ ponehal, in smo se zaceli su8iti in greti pri
ognju. Ob 1. po polnoéi pride 3ele na$§ ,Bagagetrain“, od katerega
smo dobili mesa in riza. Kuhalo se je Sele prihodnji dan, v sredo,
31. julija; ta dan, v torck, smo bili brez kosila. Posu$ili smo se do
dobra. Ali glej, okoli ognja se polezemo in mislimo malo spavati:
deZ ali huda ploha zopet prihruje in mi, mokri kakor poprej, smo
stali okoli ognja kaker mokri zatrohneli 3tori v Sumi, kajti leZati
Liubljanski zvon® XXXIV. 1914, 11, a4
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ni- bilo mogote. Cesta je postala straino blatna, vozovi se niso
mogli naprej pomikati, ker je voda eden most pred Dervento od-
odnesla. Vsa ,bagaza“ je bila na cesti tez not in na¥ polk v taboru
pri Derventi ni dobil nicesar. Po arojli¢_je prevrgel tri svoje
vozove in v sredo so jih pomagali vzdigavati nasi vojaki.

V sredo je bil prost dan, dan potitka. V Cetrtek, 1. avgusta,
smo §li v jutru v tabor k svojemu polku pred Dervento. Cuden
pogled je bil v taboru; cela divizija se je tukaj utaborila. Ker je
bilo vreme jako slabo, je bil prihodnji dan, petek 2. avgusta, po-
¢itni dan.

" Derventa je malo mestece. HiSe so locene ena od druge. Vse
je nizko, ometano po turski Segi. Tri moseje so tam. V soboto
smo korakali skoz mesto proti jugu. Razprostirala se je Ered nami
lepa_deZela. Hrib se vzdiguje Cez hrib; mjive se blesCijo me gozdi,
ki se dale¢ ter na vse strani razprostirajo. Les ni velik, samo malo

grmovie se 3opiri po hribih. Zemf!ﬁ"uje zlo rodovitna in bi dosti
pridelkov donadala, ako bi jo bolje obdelovali, gozdove potrebili
ali izsekali, vinograde nasadili in dezelo obljudili. Lep Engiedl ali
tudi zalosten pogled! Po dve, tri_ure lahko korakas, da tudi_pol
dne, in ni_hiSe ter ¢loveka videti. Dobiti ni_ni¢, niti jesti, niti piti,
tudi vode ni. Zdaj je dezevalo in tako so nam potoki grdo, kalno
vodo ponujali.

V petek smo prisli po straSno hudem mardu do Kotorskega
ob 4. popoldne. Tu smo si nekaj skuhali in se malo okrepdali. Jaz
sem prevzel namesto malo bolnega ¢astnika svoje kompanije in-
spekcijo. — V soboto smo korakali dalje proti Doboju, ob 1. po-
poldne smo odsli in pridli tja zveler ob 9. uri. Nasa 19. kompanija
je imela veliko dela. Bila je kot prednja straZa na marSu, zvecer
pel kompanije taborska glavna straza; jaz sem bil poveljnik. Druga
polkompanija je 3la pa kot ,Vorposten® v sluzbo. V_Doboju 3e ni
M‘.MEH. Iskali smo ga, ali vsi S0 S aj pomaknili,
patem ko so eno_konjisko eskadrono na  pol_pobili in_ujeli. Zasadili
so jih Turki in razgnali na vse kraje; kakih 60 jih ni vec prislo
nazaj. Vet so jih ujeli, slekli; nato so jim pa naSi udli, ako ne
vsi, pa vsaj enega so celo nagega donesli nazaj.

V nedeljo smo §li dalje, na levo stran kot ,rechle Flanken-
deckung® proti Te3amju. Pot je bil strasen, ker je bilo zelo de-
sevno. Korakali smo do kolena v blatu in v vodi. Cez potoke ni
bilo brvi, temve¢ korakali smo prek kakor svinje. Popoldne smo

prisli blizu TeSanja. Dve uri daleC so nam pridli naproti ,kaj-
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makam®* ' in njegovi znanci ter prijatelji ter so se nam wvdali in
W§ poklonili., Proti veteru ob 8, smo marsirali skoz mesto in popevali
~—%lovenske pesmi.

7 0Ob 9. zveter smo pridli v tabor. Ne jesti, niti piti nismo imeli
ves dan. Zvecer se je klalo in nato kuhalo. Tudi tukaj ni bilo brez
C]EZ]EI Prigla je ploha in nas vse tako premodila, da smo bili_mokri
kakor misi. Celo noc¢ so bili na noéni strazi in celo noc je dezevalo.

-V pondeljek smo korakali proti vasi Caglovice Cez visoke
hribe. Ni skoraj mogoce korakati. Nobeden voz ne more tam peljat;
temved vse se mora naloZiti na I{cm}e, kt nesejo zwez in vse, V
vasi Karagh}a smo ostali s petimi bataljoni. Peti hﬂtaljﬂﬂ je od-
korakal dalje proti mestu Maglaju popoldan ob dveh. Ob 4. uri
popoldne je priSel do bliZine imenovanega mesta. Tukaj so se bili
zbrali, Turki in se zgperstavili glavni_koloni. Na$ 4. bataljon jih
najde v boju; prime jih na levi strani, ravno ko so hoteli ubeZati
in jih zopet nazaj porine proti glavni koloni in reki Bosni, Hitro
so jih premogli. Sedem jih je na$ bataljon ujel, dve zastavi so
vzeli, ve¢ oroZja in druge ropotije, kakor nekaj konj i.t. d. Sedem

ujetnikov so takoj ustrelili pri Bosni. Med njimi je bila babura,, . ™

kakih 70 let stara, ki jim je dona3ala streliva. Tudi ta je ustreljena"
padla v Bosno. Castnik Fras je bil pri¢a, ki je zbral ljudi za postre-
ljenje. Komandant Filipovi¢ je neizmerno pohvalil ves polk Hartung
in ga &ez vse povzdignil. Mi imamo ta dan (5. avg.) enega mrivega
in dva ranjena.

Bataljon je nazaj dospel v torek, 6. avg., predpoldan. Cez no¢
od 5. do 6. avg. smo se dobro strazili; alarmiralo se je ob 4. ur
ponodi. Jaz sem vojne nocne straze od q do '/:1. obiskaval. Ko se
vrnem in do niti moker slefem, se oglasi pok za pokom; mi se
vzdignemo, oboroZimo in ¢akamo. Krogle so letale nam prek glav,

# ali hitro je vse ponehalo in potihnilo. Postavili smo se na prlicnem
mestu in €akali do polpete ure; ni¢ ni prislo. Mi odidemo. Kakih
20 moZ je neki streljalo na strazo. Ob 10. zjutraj se je zopet alar-
miralo, ker se je javilo, da se je pomaknilo kakih 50 moZ mimo
tabora v bliZznje peéine in loge. V torek, 6.avg., je bil dan pocitka.

V sredo, 7. avgusta, smo §li ob 5. zjutraj proti Zep&am gez
gore, ki leze med TeSanjem in Zepéami, Tezka je bila pot; strasno
polzko in strmo. Ob 10. uri pridemo na neko brdo, s katerega
se je videlo v vas Novi Seher. Tam se je neki zbralo okoli
400 Turkov. Osemkrat, se je ustrelilo s kanoni v vas. Turki so se

! I{a]makam je okrajni glavar, nekak turski veliki Zupan,
34*
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umaknili, Mi smo po eni uri korakali skoz vas. Pri8li smo na mali
hribek okoli poldvanajste ure. Kar naenkrat zagledamo kakih 2000
korakov oddaljeno¢marsirati turSko kolono. Tromljala je in glavni
koloni nasprot korakala., Polkovnik zapove kanonirjem, ki so imelt
na konjih svoje kanone, ustreliti na kolono. Ko se to zgodi — bilo
je 3412, — se oni koj oglasijo in zaCnejo na nas streljati. Rece se,
da jih je bilo okoli 3000. Zaceli smo se postavljati in streljati. Huda
je bila. Krogle so straSno Zvizgale fez naSe glave. Skraja je mrzel
pot oblival Cloveka. Trepetalo jedruplo, tresel se Zivot, glavo smo
k zemlji ti$¢ali, ko so krogle mrivaske pesmi pele. Na levi, na desni
so se razprostirali in na nas pokali. Na 300 korakov so se na nekih
krajih priblizali. Mi smo jih odganjali kolikor mogoce.

Bilo je 1.popoldne. Kanoni so dobro streljali. Ker smo mislil,
da nimajo Turki kanonov, smo bili celo sigurni. Ali motili smo se.
Kakih 20 korakov za kanoni je bilo skupaj vel Castnikov, kakor
polkovnik, adjutant, trije stotniki, trije niZji castniki. Tudi jaz sem
bil s svojim stotnikom med njimi, ker je bila nasa kompanija sprva
v rezervi, Krogle so stra$no Zviigale, ker smo okoli bili celo v
ognju. Naenkrat prileti Srapnel-krogla iz turSkega kanona in pade
6 korakov za nami na zemljo; k sre¢i se ni raznesla. Druga prileti
in pade med naSo kolono. Ranila_je kakih 8—10 kar naenkrat.
Nastal je krik in stok in jok. Ve drugih je bilo tudi kaj ranjenih.
Nad¢astnik Kubin, je zadét v glavo, koj padel in eno uro pozneje
umrl. Meni je po njem jako Zal. Tudi jaz sem mislil, da moram
ranjen ali jm_rteﬂv?’_’j;;__l:ggjgl:gp;i_ti,"a!i danes je bila sreta na moji strani.
Tretii §rap41»el je padel med konje, ki so nosili naSe braSno. Eden
je koj oblezal. Mi smo se hitro razprostavili in zaleli streljati. Na
desni strani nam je slabo $lo, seveda je bilo sovraZnikov dosti vec
nego nadega polka. V pravem trenotku pa pride glavna kolona,
prime na levi strani sovraZnika, ga porine nazaj in nam delo olajsa.
Na desni strani se mi pomnozimo in koj smo Turke iztirali z dveh
hribov in jih zasedli. Med bojem je nastala straSna nevihta, bliskalo
in grmelo je neizreteno. Lilo je, kakor da bi se bilo nebo odprlo.
Streljanje med tem poneha, Turki se odmaknejo nazaj, mi pa Ca-
kamo pod milim nebom, da se zvedri. Nato smo se koj napotili in
$li naprej brez tornister. Med tem Casom prime na levi strani
97. lovski bataljon Turke, jih porine nazaj in na gori pred mestom
Zepte, kjer so se bili zbrali okoli svoje ,kule®, zelo s puSkami
pozdravi. Boj je bil hud, kakor se je videlo. Streljalo se je neiz-
merno. Lovei Turke obidejo in jih ulovijo 368 ¢udno_grdih in

o —— g e s
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zlobnih ljudi. OroZje so odloZili; bilo je dvojno. Imajo vse dobro
urejeno. SovraZnik obstoji iz raznih Zivljev; regularni in neregularni

vojaki so bili skupaj. Turdki sultan je neki razpustil svoje vojake,
Ti pa se niso hoteli raziti, temve¢ so se z nezadovoljnimi Turki
(vstasi mahomedanci) zedinili in se obrnili proti nam.

Ob 6. zveler je vse potihnilo. Ob '/27. smo prisli do fiste
barake, kjer so bili vsi zbrani. Dobro je bila osigurjena. Nas polk
se je zdaj lahko Sopiril gori okoli barake. Napravimo ogenj in se
malo posusimo. Po hudi bitki imamo 3 mrtve, 34 ranjenih, poprej
pa enega mrtvega in dva ranjena. Vse nam je Cestitalo k naSemu
hrabremu_obnaSanju. Generali so se neki izrazili, da hocejo cesarju
samemu r_l_aznamh koliko smo Ze mi storili in kako hrabro smo se
obnasali.

Jaz_sem prisel zdrav in srecen iz bitke. Truden in_polomljen
sem, ali prestal sem dozdaj vse  dobro. Spal sem pn bitki kaj slabo.
Dezevalo je prav dobro. Pod milim nebom je pac ﬂ_tg_lglmg_gjlh
jako slabo bivati. V etrtek, 8. avgusta, je bil dan pocitka prav po-
trebnega. Jaz sem dobil zopet poveljsivo taborske glavne straze in
sem imel veliko opravka. Ker je v Cetrtek jako hudo deZevalo, je
bilo potrebno Se pocakati do petka. Tudi danes v petek smo imeli
mir. V soboto, 10. avgusta, pojdemo na gore in hotemo Turke na
desni strani prijeti in jih zopet nabiti. To so ti Kruti ]|ud|el Danes
smo 70letnega starfka ustrelili; obut je bil s Cevlji naSih huzarjev(_, D,
ki so jih bili ubili,

Vstasi so vecjidel lopovi, ki nimajo ni¢ svojega ter okoli ropajo.
Tako govori ljudstvo v Bosni. Celo katolike silijo se z njimi_zediniti

in se z nasimi bili. To bode vstaSem malo pomagalo, ali nam pri-
pravija veliko dela, se z njimi baviti. Govori se, da jih je pri Vran-
duku okoli 10.000. Tiste hofemo ujeti ali pobiti. Oni_znajo_dobro
streljati, samo da: vse previsoko gre. — Moja kompanija ima osem
ranjenih. Nas se jako bojijo; neki se hofejo vdati in tezko nas
pricakujejo. V Sarajevu bi rad neki celi polk svoje oroZje oddal. —
Tako je rec danes pEtEk 9. avgusta. Kako bode jutri, v soboto, ne
znam, morda jako hudo in teZavno. Pozneje dalje. —

Ravno ko pisem, je poknila puska pri moji kompaniji. Nekdo
je snaZil svojo pusko, ki je bila nabasana ostala; sproZi se in za-
dene nekega tovariSa ravno v prsi nad srcem. Morda umrje, kakor
zdravniki pravijo. Tedaj nepricakovana nesreca.

Kako se nam pod milim nebom godi, pri_straSnem deZju in
v blatu, lahko rgzwdls NﬂEem T1 tarnati, kajti ne more si prav za

Brrr——

—.
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prav nikdo tega predstaviti, kdor ni vsega tega sam doZivel. Ako
Se iz sledetih bitk srecno izidem in se zdrav vrnem, hodem natanko
slikati tukajsnje”Z E{\-’]E nje. DeZela je lepa, ali pusta. Vse moramo
s seboj vozili in to je teZavno za toliko tiso¢ ljudi. —

Dela je veliko. Blatni smo vsi. Samo_sudimo se, ako_ne mar-
Siramo. Clovek pride tezko kmnju Pet dni smo bili loeni od
nase brigade po stranskih cestah in nismo dobili ni¢ za sebaj.
Danes se tornistre odloZijo in se za nami peljejo; kajti mi gremo
gez_gore in na gore brez tornister . .

Zdravstvujte! Ziveli!

Zepte, 9. avgusta 1878. - Sket.

Dr. Fr. Ilesic:

Ceski ,Ljudje enega dne“ ali slovenski
JKontrolorji Skrobarji“.

K-:}nimlnr Skrobar se je konéno ustrelil. Ne vem, ali so njegovi
prijatelji in znanci kaj gojili njegov spomin. Vsekakor je sila
velikih dogodkov kakor vihar potegnila ez njegov grob in pogrebce
pognala bogve kam . ..

Jaz sem bil v nemi samoti in sem se hotel meniti s pokojnikom,
a Zal, pomnil ni ve¢ nitesar, zakaj bil je ,Clovek enega dne*, ki ni
druzil hipov in ¢asov v enoto.

Dunajski ceski pisatelj Vaclav Hruby, miad nadarjen kozér,
ki je pred par leti umrl, je med svojimi Cehi na Dunaju poznal
celo §tevilo takih ,Ljudi enega dne* in mi jih je predstavil v
epizodnem romanu s tem naslovom' — zlasti njih junaka, asistenta
Bogislava, ki se je stradno ozbiljno tudi ukvarjal z revolverjem, pa
konéno legel spat, ¢e§, ,tout égal, odhajamo s tega sveta tako
naglo, da niti ni vredno, da bi si clovek tukaj slekel povrsnik* —
njegov revolver je bil Ze davno v zastavljalnici,

V &eskem romanu ,Ljudje enega dne® se v krasni plastiki in
z nenadmasljivim humorom prikazuje ¢eSki problem na Dunaju,
ceski narodnostni problem takoreko¢ ob mejah Ceskega naroda. To
nam bodi povod, da si ga ogledamo, in sicer pred vsem vsebino
po ,epizodah®, kakor slede v romanu samem.

I Lid¢ jednoho dne. Episodicky roman. Dil prvni, str. 151; Dil druhy; 134 sir.
Videsi, 1913, lzdala ,Videnskd Matice* kot 4. in 5. zvezek svoje ,Knihovne®. Vsak
zvezek stane 1'50 K.
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Bistrico gori pod Kosuto imamo dva vrha: Mafisovec (Eibenwald)
in Mecesnovec (Lirchenwald). — — Kolovec nikakor ni kalavec
(Klieber), ampak iz jelSevih kolov vzgojeni gozdi¢ t. j. jelSevec
(das Ge-erlach ali Gerlach). Trnovec nikakor ni tarnavec (Jammerer),
ampak trnov log (das Dornach) in tudi Cvelovec ne more biti cvi-
ljavec (Winseler), ampak le Stvolovec ali stvolov grm, oziroma
grmovije (das Rohrach). Iz glagolskih debel izvedena nomina agentis
so praviloma le osebe, ne pa kraji; — in skakavec (der Springer)
ni kraj, ki skace, ampak vrelec, ki kakor Ziv skaCe po skalah, pre-
neseno morda tudi kraj ob tem vrelcu. Kraji ni¢ ne delajo, — ne
celijo, pa tudi ne cvilijo in ne cvelijo. — —

—_— e

Dr. Sketova pisma iz Bosne.

Priobcil J. Wester.
(Dalje.)
I11.

Zenica, 12. avgusta 1878.
Pondeljek popoldne v taboru.
Dragi prijatelj!

Cez gore, na gore! Tako nekako se je zadnje pismo konalo.
Nadaljujem pa hitro, ko smo istinito dovrsili besede: Gremo na gore
in ¢ez gore. Spremljaj me na mojem potu in se docela zamisli,
da si v Bosni in sicer v takem oddelku Bosne, kjer ni hi§, ne

——

ljudi, ne _duha ne sluha iwega bltja, temved samo visoko, pol po-

+2-lomljeno_in_strohnelo_drevie, pravi pragozd, kier se malo_seka,
temvec le veter gospodari.

Iz E'TI:% od koder sem Ti po- bitki s Turki pisal, smo se
odpravili na ]mt v soboto ob 5. zjutraj, 10. avgusta, in sicer, ko je
pet bilo, se je cela tretja gorska brigada pnmlkala naprej zraver
Pnpradnir:e potoka na planino Pribisavo. dan_je bil prvi
iz Maribora sem, da smo prisli do dobre vnde _Plll smo_jo kakor

.vino. To je bilo nafe odreSenje za ta dan. Vedno gremo naprej,

seveda le p{}EEEI, ]akn navpik. Eno goro preknrac:mﬂ nato zopet

drugo; Ze smo upali, da se mora to nehati, ker se lepo zratno

obnebje prikazuje skoz gosto gos¢avo, ali glej, ni konca teh visokih
36%
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hribov. Mi moramo vedno naprej in naprej. Zivina, ki je za nami
hodila in nosila, je spehana; veCkrat je padala in moralo se je pre-
loziti. Kanone so kaj tezko dalje spravljali, kajti konji so se prazni
komaj pomikali po ozkih potih. Gozdi so lepi, drevje je strasno
visoko in debelo, najve¢ je bukovja, tudi velike smreke se prikazu’féjﬂ
bolj in bolj. Lesi je veliko polomljenega; strohnelo je strasno -
veliko lesti, kar nam spricuje, da se nikdo dosti let Ze za gozd ne
briga. Skoda tako lepega drevja!

Potitka pravzaprav ni nobenega na tem potu. S Pribisave-
planine smo §li na planino Javorje. Prisli smo ob 'z 9. zveCer
na neki prostor pred vasjo Bistrico, Tam se je tabor napravil;
okoli in okoli se je straZa postavila. Kuhalo se je stoprav zdaj.
Ob 12. ponoéi je bilo skuhano; moStvo ni moglo ni¢ pocivati, kajti
potem se je moralo zlo kuriti v taboru. Ob treh zjutraj smo morali
vstati, ob 5. smo odsli ¢ez gore naprej na Goréevico-planino.
Ob 9. zjutraj se je zvedelo, da so Turki Vranduk zapustili. Mi smo
§li navzdol proti cesti; ob '/211. uri smo prili Sele na cesto. Tam
nismo skoraj ni¢ podivali, temve¢ korakali smo kar naprej, kajti
povelje je bilo prislo, da moramo Se tisti dan v Zenico, eden mars
od Vranduka dalje. Korakali smo, kakor je le bilo mogole. Vse je
bilo neizreteno spehano od prej$njega dne in tudi od dana3njega
pota z gor dol. Piti_ni¢, jesti ni¢, mostvo slabo. Zaleli so padati
in po eni uri hoda jih je &z 50 padlo in zaostalo. |

Vranduk me je zanimal. Tukaj so se po bitki pri Zep&ah
zbrali ostali Turki. Kakih 10.000 jih je bilo, ki so zastavili sotesko
in klanec. Nadejali smo se hude bitke, ali odsli so bili v soboto in
ob 5. zveler je nasa glavna kolona Zze bila tam.

To je za nas srefa, da so se Turki umaknili iz Vranduka.
Vranduk je namre¢ kraj, stoje¢ sredi klanca ali soteske, ki je tri
ure dolga. Bosna tete med visokimi gorami in peinami, na levi
strani Bosne zraven nje pelje ozka cesta. Na nekih krajih je tako
ozka, da teiko Stirje skupaj marsirajo. Pionirji so jo morali seveda
popraviti, ker je bila razdrta. Trdnjavica Vranduk stoji tako, da se
iz nje vse vidi. Ziva dusa ne more blizu, ako kakih 1000 moz
zasede ta hribéek, ki kipi v Bosno in skoz katerega pelje cesta. Take
soteske Se nikdo od nas ni videl. Jako smo se tedaj razveselili, ko
smo sli3ali, da so se Turki umaknili. Zakaj so to storili, ni znano.
Morda so se zbali, da jih ulovimo in postrelimo; kajti reCe se, da
je Travnik ravno padel in da jih druga divizija lahko od zadi prime,
Nato bi bili vsi izgubljeni. i
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Umaknili so se ¢ez Zenico. Kakih 40.000 jih je bilo. Svoje
strelivo so tam poskrili, ali to se je izjavilo. Prebivalci so v Zenici
ostali in vsi donaSajo oroZje v nase roke. Zeple in Vranduk so
vsi zapustili in dobiti ni bilo ni¢esar. Ob 2. smo zunaj Vranduka
pocivali dve uri. Napili smo se vode, kaijti drugega ni bilo nic. ..
Ob Y2 8. smo prisli brez pocitka v Zenico. Mostvo je bilo na slabih
nogah. Lahko si misli§ teZave. Vsi Castniki spriujejo, da %e ni
nikdar nasa armada takih marSev napravila. Tisti veter se mi nic
dobilo. Ob_1. ponoti se je meso razdelilo in potem so kuhali. Cele
M.Jli miru. DeZ je tudi zacel liti, kar je zdaj Ze vsakdanja navada.
Od 28. julija nismo bili pod streho. Vedno smo mokri. Od nase

_,—a—— =

oskrbovalne kolone smo po vet dni odstranjeni; enkrat pet dni,

zdaj dva dni. Tudi danes & ni nasega provijanta tukaj. Lajinant

i B -

Sen. profesor, je zdaj tudi pomaga pri trénu. Preziviti je‘"fﬁkm

S -

toliko Ijﬂ'di ker se "tﬁEéj"‘tﬁkﬂ""" 0 dobi khj' drugega ko wvasi
s
kakoy sad.

Pozdravi mi vse skupaj! Zdravstvuj!
' Sket.

Dostavek iz . pisma gospe Gr,

Vitez, sreda 14. avgusia 1878.
'/23. popoldne.,

... Danes taborimo pri vasi Vitez, §tiri marse od Sarajeva od-
daljeni. Povésmo sena mi je leZiSte in koleni sta mi miza, ki na
nji piSem. Lepo dolino, krog in krag od gora obdano, mi zre oko.
Sredi po dolini se vije mala reka, ki nam daje vode in hladi nae
ude, dobrota za vojake, s prahom pokrite. Cutim se pravega sinu
matere narave. B
~ Od 28. julija je nebesni svod masa sireha. Vet nodi so nas
temni oblaki rosili s svojo neprijetno, ker neprimerno moco in nam
jemali ves pocitek, kakor nam je svetila mila luna s svojo bledo
svetlobo. Kratko povedano: straino nas je pralo in izpodmivalo.
Sele sedaj suSim svoje stvari, ki bodo v kratkem neporabne.

Kljub tem zoprnim razmeram je moje telo $e dokaj dobro;
Se vedno sem prav Cvrst in Ze sam se ¢udim, da sem vse nasilne
marSe tako dobro pretrpel. Nasi marsi, posebno nase tretje gorske
brigade, so bili taki, kakrinih ni e nobena avstrijska armada do

danasnjega dne prestala — tako trdijo stari, izsku$eni ¢astniki, —

P
.
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Za 1o vzirajnost in za vrofo bitko pri Zeptah smo dobili od Nj.
Velicanstva cesarja Ze posebno velike pohvalo.

Oskrbovanje je zelo tezavno. Kruha nam manjka, favno tako
vina. Liter slabega vina stane 80 krajcarjev; za pol hleba komisnega
kruha sem plagal 50 krajcarjev. Denar nima_nobenc vrednosti.
Skatljica vzigalic_stane 10 __kraj.t;arjgf Za denar se ne morc nic
dobiti, ker ni nitesar na prodaj. Marketendarji so vsi brez vina
in kruha,

IV.

Sobota, 17. avg. 1878 v jutru ob 9.
na marsi.
Dragi mi prijatelj!

Iz Viteza smo korakali proti Busovadi, veliki turki vasi.
Dezela se vedno lepsa prikazuje. Bil je praznik Velike gospojnice,

15. avgusta v Cetrtek. Domati ljudje o bili vsi praznicno, lepo belo
oblegeni. Sli_so k masi; kajti prikazovali so se nam le kristjani.

Turki so vsi odbezali. Pred Busovato je stal na lepem travniku,
ez kojega je peljala nasa cesta, lep oblok. Skoz njega smo nav-
duseni korakali. Veliko ljudi je stalo okoli njega, ti so nas slovanski

e T L = e

prijazno pozdravljali z ,Zivili*. Nasi Slovenci so to pozdravilo z

RN

enakim odzdravom odzdravljali. Veselje se je bralo kristjanom iz
oci, ko so viflggldir, di_patliejp njihovi za&¢itniki v njihov kraj in
dezelo. — Na obloku je bil napis v dvojnem jeziku: v slovanskem
in nemskem. Nisem si mogel koj napisati besed, ali zapopadek
je: Bog poZivi naSega cesarja in njegove podloZnike! Bog poZivi
vhod !

Ta dan smo od 9. do 2. margirali. Cesta je bila jako praSna,
pot mucen. Mi smo bili prednja straza. Koliko dela, si lahko mislis.
Eno uro dalje nego drugi smo imeli potem svoj tabor. Da je bil
praznik, nismo za dobro znali; samo _obed, ki smo ga stoprav ob
7. zvecer dobili, nas_je malo spominjal na poseben dan. Zraven
tabora namre¢ je tekel mali potofek. V njem so nasi ljudje nalovili
rakov in mi smo imeli dobrih in velikih rakov kot privrZek, kojega
smo seveda placali sami,

Turke smo ta dan pred seboj gnali. Eno uro so pred nami
bezali. Njihov tabor smo nali, ko so Se ognjis¢a bila mokra. Ker
jih nismo mogli zasaciti, smo se vrnili v tabor; ali oni so se, kakor

se je izvedelo, zopet obrnili in se za nami podali, tako da so samo
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eno uro ¢ez no¢ od nas oddaljeni bili. Znali smo, da nastane v
petek, 16. avg. boj. Zbralo se je neki 5000 Turkov skupaj, zasedli
so klanec pred selom Kiseljak. Pocasi smo se pomikali naprej. Nad
polk je bil v rezervi, kajti dosti je Ze storil.

Ob 9. zjutraj se je Ze Culo pokanje nadih pogorskih kanonov
na gori vtric naSega tabora. Pu3ke se oglasijo in pocasen boj se
zatenja. Ob 10. je bilo hudo pokanje. Nasi poljski kanoni so se
spravili na precej visoke hribe in strasni poki so se razlegali od
gore do gore, vragom na kvar. Strasxm huda kanﬂnada se _]E vne]u
lld]llUJSE Nas polk je ca]{al pd'{f'elja

Ob 1. popoldne je vse potihnilo in cela kolona se je pomikala
naprej. Lovci so bili ta dan najbolj v boju. Ranjenih je le jako
malo na na8i strani, tudi malo mrtvih. Turkov je precej ujetih in
ranjenih. Bojidée so Turki precej zapustili, ko so se zaleli nasi
kanoni glasiti. Mi smo jih zasledovali in podili, zato je bil pa mars
tudi teZaven. Turki, ki so bili ubezali, so se hoteli pred Kisel-
jakom utaboriti, ali mi smo jim bili za petami. Skoz vas Kiseljak
jih je potem neki 4000 ali 5000 begalo. Mi, to je ravno na$ polk,
je dospel sem do Kiseljaka. Pred vasjo smo imeli malo streljanje.

Lovei so morali vet hiSnih duri probiti, }:ET S0 th ]y.ll‘jjﬂ v hisi

‘-‘/’L I'-"_I,".. '*1‘

zavarovani in so streljali ven na nade. &° 7¢ 714 7

Kiseljak je bil Turkov prost, samo kristjani so tam ostali. Hise

so tukaj lepe ter zidane, Tukaj so Ze Zidovi, kajti dobilo se je pivo
prvikrat na celem mardu. Pivo v steklenicah je bilo prav dobro,
samo da nam ni bilo mogote ga veliko dobiti. Peti bataljon je 3el
namre¢ zunaj Kiseljaka na nocno strazo ob 9. zveler; kajti ob tej
uri smo Sele prekoradili selo Kiseljak. Ves dan smo bili {edaj na
cesti. Prah je bil strafen; kadilo se je, da se ni niC videlo. Grla so
bila strasnn suha. I/(uhalﬂ se je opolnoci in juho smo jedli Sele
Gb treh. Cel-:t no¢ se ni mcrgh:r in.smelo_spati.

' Drugl dan, to je danes v S-Db{]tD smo ob 8. zapustili svojo
stajo in 8l dc:l_ na cesto zunaj Kiseljaka, kjer ;favnn ¢akamo na
glavno kolono. Zdaj med poditkom mi je nekaj Casa in sem Koj to
spisal v spomin preteklih dni. — Moral sem nehati, kajti ravno, ko
s¢m zadnjo besedo zapisal, je prislo povelje odriniti.

Danes, 21. avgustéfv sredo nadaljujem v taboru v mestu Sa-
rajevo (Bosna Serai). V kratkem Ti popiSem sledee dni.

Od Kiseljaka gremo naprej. Vrolina je bila 36°. Od vrocine
in_prahu je mostvo kakor muhe padalo za cesto. Od Stajerskih

Can? |
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polkov je ve¢ nego polovica popadala. Ogrski polki so kar kope
vojakov vzadi puééah Turdka ,karavla“ (straznica) je 808 m visoko.

Cez to goro je bilo tezavno. Celo_vel cg_g_mkcwl_ obnemoglo. Jaz
sem tezko hodil, ali s pumruﬂ “vinskega duha in z_mogenjem senc
in_Cela z vinom se mi je pﬂsreﬁrlﬂ strpeh to p{}t Ob 8. zvecer

a._...,_rq-\_- L

se razpostavili na viso€inah nkﬂh Sarajeva.

V nedeljo je bil dan zaieljeuega potitka. Cesarjev rojstni dan
s¢ ni slovesno obhajal, samo gﬂdba enega polka je igrala cesarsko
pesem in nEka] hura-klicev se je Culo, |

Na vecéer se je balerija podala naprej in zatela s svincem po-
zdravljati gore sarajevske. To je bil znak sledecega dne.

V pondeljek, 19. avgusta, smo ob '/2 3. vstali, ob 4. smo Ze
korakali proti Sarajevu. Naloga naSe, sedaj iz Marojcicevegayin Har-
tungovega polka in 31. lovskega bataljona obstojece brigade’je bila,
na desni strani mesto zasesti in ga obiti. Ob 6. zjutraj se je na
levi strani, kjer je pri§la zraven Bosne divizija Tegetthofi, zacela
bitka. Kanoni so hudo pnkah Mi smo korakali skoz hudo zarasCene
sume. Nam primesceni kanoni so zadeli na desni strani nhstrellavah
gore in njih vrhove, ki so bili celo obsedeni s Turki. Cez nade
glave so Zvizgale kanonske krogle, k sredi brez uspeha. — Slednji¢
dospemo do gor. Marojtiev polk na desni, lovski bataljon na levi,
mi pa na desni Strani Marojcicevega polka smo se naprej pomikali
proti vrhovom sarajevskih gora. Hudo je pnkaln Turki so pocasi
zapuscali svn]e!dnbré"pﬂmcqe ali slednjic so morali zapustiti naj-
vi§je pecine, ki so jih bili zasedli

Ob pﬂldvanajsti uri smo prisli na vrh petin, odkoder se nam je
odprl krasen prizor. Pod nami se je razlegalo mesto Bosna Serai.
Okoli .in okoli je obkroZeno s hribi in gﬂ‘]'ﬂml Od treh strani so
kanoni izpraznjevali svoja Zrela v mesto in v trdnjavo. Jako lepo”

C je bilo videti z visokih pelin bombardiranje pod nami, putemfpla-
polanje rdecezarefgg_p_lamena, ki se je vzdigoval iznad mestnih
mj ]‘llE Vse ulice so gorele; vel nego na Sestih, sedmih krajih_ Jf.; mesto
- :El_z_i_mteln Teiko smo pncaknvah konca. Reduta (trdnjava) je bila

se v turdkih rokah, ali ker smo jim bili s svojo baterijo za hrbtom

in ker so druge baterije odspredaj zid tam pa tam razdejale, se je
posretilo priti ob 1. popoldan v reduto ter tako mesto in trdnjavo

vzeti. Ravno ob tej uri se je razlegal generalni mars med_ naSimi
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Naenkrat nastane globoka tihota; pcﬂ{an]c poneha, le tam pa
tam se je Culo pn}kame iz pusk, kajti vnt(se je bil hud cesini boj.
Iz hi§ so strgal;_ggﬂsamu moski, tudi_Zenske in otroci so po SV’DJE:
pripomogli in veliko nasih vojakov uniéili. 111‘({'"; E"sn:- streljali iz
hi§, so nadi seveda pobili.

Ob treh se je zacela slovesna kanonada. Sto in eden strel se
je razglasil med gorami, kjer smo mi do Y2 7. zvelar Cakali po-
velja, kam da naj se v tabor podamo. Godba je igrala cesarsko ,
pesem, avstrijska zastava se je razpela in poveljnik se je ustanovil”
v ,konaku®, t. j. v poslopju avstrijskega poslanstva. Zdaj po sedmih
tezkih urah se je mesto moralo vdati.

~ Mesto je precej veliko; hise so lesene, ali vmes tudi zidane.
Prano in umazano je vse, kakor je je to_po turskih mestih_navada.

Drﬂi]e morajo Erebwa.’m vse ﬂ'dﬂatl Zaupati ljudstvu nikakor ni,
kajti zbirajo se vedno cete, . ki nas hocejo po gorah zasaciti. Straze
so torej goste in sluzba je teZka in jako pogostina.

Danes v Cetrtek, 22. avgusta, smo Se v taboru v mestu. Kako
dolgo ostanemo, ne vem, ali mislim, dalj ¢asa; kajti dvomim, da
bi se prej podali odtod, nego dobimo novih pomoénikov iz Avstrije.
Med nami je novica, da e tri armade dojdejo. To je prav. Kakor .
se zdaj razvidi, ni drugale mogode vse premagati, pomiriti in po f
avstrijskem smislu organizirati, DeZela se mora z mecCem v roki :
priboriti.

Kako je mmenje pri vas, mi je neznano, ali radoveden scm
ga zvedeti. Glede pﬂéte nmemm da nimam iz T‘Jﬂ}lh niti B. rok
pisma.... Druge poste nismo od 13. avgusta nobene dobili; takrat
je bila zadnja od 6. augusta. Zveza je seveda, kakor se vidi, slaba;
I{E_Ij_i za __na§imi hribi so tudi vstadi in nas nadlegujejo, unicevajc

Dozdaj sem, ..__.tz.v_a.!a ‘Bogu, vse dobro prestal. Ranjenih in mrtvih
je bilo v pondeljek precej ali zelo veliko; broja natanko ne vem.
Nas polk je fa dan samo dva izgubil; tedaj velika sreta. Zaradi
lega je pa prej veliko izgubil .

S srénim pozdravom do Vaju in Vajinih soprog in otrok
ostajam Vama vdaq pnglifﬂ]
fees Ts ﬁ-&@.ﬁ -?n:::. _ Am ePanasd Skel.

&j—!‘/&du »17::1.4*?:” -;m:r?'
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Dr. Sketova pisma iz Bosne.

Priobtil J. Wester.
Dostavek iz Il. pisma gospe Grabnerjevi,

Bosna Serai, 20. avg. 1878, torek '/23.

Devetnajstega avgusta. — Na goli pecini pocivajoé, vidim pod
seboj na premnogih tockah goredi 'Bosna Serai (Sarajevo), glavno
mesto Bosne. Sarajevo nam leZi premagano pred nogami. Pol treh
popoludne je. Solnce pripeka na apneniskih gorah neznansko vroce.
Priakujemo namrec, odkar so razpeli ob 1 _H_[l_pup_c_[ludne_ avstrqskﬂ
zastavo, nadaljnih povelj. Hofem podivati . . .

Po besedah: ,Hofem potivati“ — je zagrmel strel iz kanona.
Planili smo pokonci, zakaj v prvem hipu. nismo vedeli, kaj to po-
meni; mislili smo, da se je zopet pritela kanonada na mesto, Ceprav
je_bila avstrijska zastava Ze razpeta in so naSe Cete v mesto ko-
rakale. Toda kanoni so dalje grmeli, zatul se je ,generalni mars“,
in zdaj je bilo nam na vifini zapuscenim jasno in ocito, da so bili
streli v proslavo in praznovanje vhoda avstrijskih ¢et. Visoko gori
na golih viSinah smo klicali ,hura“, da je povsod odmevalo, in smo
soglasali z veselim krikom v mesto korakajocih cet. Pal je sto in
eden strel. Natr.:- je nastala tiSina; mi smo zopet podivali in opa-
zovali poZat/'y mestu.

Tako je minil ¢as do polu sedme ure zveéer. Povelje ni prislo
nobeno; nismo si znali pomagati, Konéno smo zapustili viine in
se napotili dol v mesto. Jaz sem vodil prednjo patruljo; zasacil
sem oboroZenega turSkega lopova, ki se je bil skril za skale in je
hotel ubeZati. Odvzel sem mu oroZje in ga poslal h glavni Ceti.
Znocilo se je, preden smo nasli svojo Ceto in svoj tabor . . .

Bilo je 10. ura zveer. Ves dan nismo bili ni¢ jedli; zjutraj
sem bil 1zpil ¢rno kavo in potem wves ljubi boZji dan ni€ drugega
ko vodo. Komaj smo ¢akali ure, da bi se mogli malo pokrepéati
in ledi. Belgijci so nam dali proti povradilu mesa in riZa. Sele ob 1.
ponodi smo jedli; jaz sem zauZil le juho, kajti samega mesa brez
prikuhe ne morem ve¢ pokusiti. Tabor smo imeli poleg njive, kjer
so rastle melone. Te melone sa bile sladke ko (cuker in so uteSile
naso Zejo. Tudi krompir so iztaknili moji vojaki na njivi; za izmeno
nam je seveda izborpo disal in smo ga slastno pouiili.

! Prim. lanski letnik »Ljubljanskega zvona® str. 571,
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V torek ob 7. zjutraj smo zapustili svoj provizori¢ni tabor in
SMo r‘;li v mesto v Iastni tabnr na malem veibaliﬁﬁu pr:zleg 1ickc
pnprawl za S‘u’ﬂjE izvrstno leZisce. Sedal sedim na tej turél«u blazini
pod milim nebom in piSem na kolenih liki na pisalni mizi. MoStvo
krog mene hrumi in si kuha. Bmsnjakl, zidovi 1. t. d. pmda]aju y
taboru rum, tobak, melone i, t. d. in delajo dobre kupcije. Tu je
velika draginja. Nalil sem si kave, in ker nisem imel potrebnega
sladkorja, sem moral pri marketenderju za koSéek sladkorja placati
20 kr. Liter vina stane 1 gld. 20 kr. in e mi dobro, ampak le ¢obodra.

Na cesti, ki pelje mimo naSega tabora, vidimo vedno Turke,

ki jih ujete mimo vodijo. — Vse mrgoli avstrijskega vojaka; tu-
mtam se vidijo tudi turSke senske, vse zasirte in zagrnjene in
mogki mestni prebivalci . . . Bazarji so Ze zopet odprti; ljudje se

‘lahko oddihavajo, odkar smo mesto zavzeli. Pred nasim prihodom je

vladalo straSno samosilstvo. Hadzi Loja' je bil baje samo ,slamnati

_mozZic*. Vrag se spoznaj v teh razmerah. Ne ve se, ali se je vrsil

odpor z vednostjo ali brez vednosti turSske vlade . .

Po zavzetju Sarajeva.

. Ob 1. uri so razpeli belo mirovno zastavo; kanoni so
umolknili in nastala je tiSina. Le tuintam je pnkmla kaka puska,
kajti na ulicah se je vnela huda pocestna bitka., Ne samo moski,
tudi Zenske so streljale na avstrijske vojake; v take hiSe so nato
vlomili in v njih vse pokoncali. Mnogo Turkov je zapustilo mesto.
Zalostna okupacija je to, ko si je treba vsak korak z oroZjem pri-
boriti in s krvjo pridobiti. To je osvojevanje, ne pa zasedanje. Nase
izgube so neki prav Stevilne. ZapovedujoCi general je zaukazal do
22. avgusta vse oroZje oddati. Res ga donaSajo v velikih mnoZinah,-<
pa e v vejih ga lezi baje skritega po hiSah. Naslo se je jako
mnogo streliva in se ga 3e vedno nahaja. Ljudstvo je videti zado-
voljno, toda tem ljudem ni prav zaupati. NaS konzulat je Ze pre;]
mesto zapistil; tisti, ki so bili ostali v mestu, so se postavili pod
nem$ko varstvo, zakaj angleSki konzulat jih ni sprejel . . .

Kaj bo sedaj z nami, se $e ne ve. Ali pojdemo dalje proti
bosenski meji, ali ostane na$ polk tukaj, ni znano. NajrajSi bi ostali
tuka], da se odpocijemo od velikih naporov. — Jaz sem_srecno

1 [-Iadi'i Loja je bil glavni vodia bosenske vstaje; pozneje (2. okt) so

ga ranjenega ujeli. Obsojen je bil na 5 let trdnjavske jefe v Terezinu na CesSkem.
Umirl je v Meki,
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udel vsem nevarnostim. Danes sem brzojavil Vam in_domov... Od
danes naprej je dovoljeno oddajati zasebne brzojavke. — Mesto je
umazano, vefina hi§ je lesenih, bazari so zelo nesnazni. Vse je
neznansko q;_agn Z1d1e Grki, Albanci in Italijani trZijo na drobno
Z rumom in druglml stvarmi; najve¢ prometa je s tobakom in Zga-

nimi pijaéami . . . Hrepenim po urejenem Zivljenju in 'po Soli .

V.
Sarajevo, 25, avg, 1878. V nedeljo vecer.
Dragi prijatelj!

Danes sem prejel Tvoje pismo s 25 gld. vred. Cudil sem se
skoraj denarju, ki ga zdaj ne potrebujem, kajti imam Se okoli 70 gld.
pri sebi. Ali nié ne dene; po 1. septembru poSljem odtod veC de-
narja nazaj k Tebi, da ga shrani§ . . .

Tukaj smo zdaj v taboru na malem veZbalnem prostoru v mestu,
Cetrti bataljon je v voja$¢nici. O nasih bojih sem pisal v zadnjem
pismu na H. bolj obSirno; mislim, da si ga bral. Lahko bi 3e bolj
obdirno vse popisal, ‘ali ¢asa pomanjkuje in &lovek tudi pozabi in
Si vsega ne more tako vet predotiti, ako ne pie hitro po bitki.

Kako dolgo ostanemo tukaj, ne vemo. Zelimo si vsi domu m:'l
prvega_ do_zadnjega. Tukaj ni dobro_ bivatl. Ali gremo naprej proti
meji, ali ostanemo kot garnizija sara]evska, je $e dvomijivo med
nami. Kako so zdaj avanzirali naSi velikasi, Ti je po Casnikih znano.

O nasih stvareh se ¢udno pise. Tako je ,Tagespost lagaia,
da bi na mar3u iz Broda v Dervento imel nas polk 31 mrtvih. No-
benega nismo imeli takrat mrivega, ali zdaj jih ve¢ pogresamo. V
boju pri Maglaju je padel eden, pri Zepah trije, eden nadcastnik
(Kubin); od 34 tam ranjenih jih je Ze vet pomrlo. Za druga dva
tudi gotovo znamo, da jih ni. Enega so pokopali Belgijci... Prisel
je bil zveCer po sira$no hudem mar$u v tabor Belgijcev, poprosil
je za postelj, ali bolje refeno, za prostor, kjer bi se vlegel. Podarijo
mu to. Drugi dan zjutraj ga zacnejo dregati, da bi vstal, ali glej,
mrtev_je bil. Prevzel ga bil trud. — Drugega ,Hartunga* so nasli
na cesti med glavno kolono in trénom; temu so bili Turéini vrat
odrezali. On je bil namre¢ truden zadaj ostal in masakrirali so ga.
Tako se je tudi nekemu Marojlicu zgodilo. Stvar tedaj ni_varna.

Takih Zalostnih epizod je ved; n. pr. so pri diviziji Wiirttem-

berg dvema glave odrezaliin jih na kole nataknili, da naSe Avstrijce

pricakujeta. To bode razkadilo naSe prebivalstvo! Ogri bodo kleli
po svojih mrtvih. To imajo za svoje pobratimstva s Turki!

ro=
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Zdaj je nastala noc, deZ je ponehal; vZigajo ogenj in priCenjajo
pevati narodne domate pesmi. Clwesglg_pege Mﬂ na
slovenski _dom llﬁEJEiLmﬂl_. je-pri srcu, ako se ﬂaL_stetu
loéen od svuph prijateljev in znancev in huhMrﬁev

Kako je z menoj, ne vem. Do sredine septembra, ne vem, e
bo kaj. Dobro bi bilo, da bi 3olski svet vloZil prodnjo, v kateri bi
se izrazil, da me zelo potrebuje . .. Vam bi potem tudi ne bilo
nobene sitnosti v Soli in drZava bi prihranila denar, ki bi ga morala
suplentu placevati. Ako bi pa fo ni¢ ne pomagalo, potem pa itak
dojde nas polk Se 1. 1878 nazaj, kakor se ugiblje pri nas tukaj.

) ~ Clovek ni razpolozen k takemu delu; kve&jemu $e vzamem Freﬁema
=/ %9y roke in berem kako pesem. V{’Eam tudi med d&astniki zagovarjam
slovensko in slovansko stvar, Ali bob v steno. Ideali so po vodi

SN Ssplavali. .

Danes je bila velika sluzba bozja v grdki in katoliski cerkvi.
Filipovic in veliko oficirjev je bilo navzolih. Govor v katoliski cerkvi
e leEp in avstn_:,s_lm _navdahnjen. Otroci_so peli nafo cg,arskn
pesem, ,Zivio* se J_E _"iu’pl]ﬂ v cerkvi, — " Toliko Zivio- in Zivili-klicev,

- - [ —

kakor zdaj v Bosni, se 3e ni slialo. Srce 1gra vesel]a S| lovencu, ko

L

slisi, da avstrijska gpdba __chnz mesto Sarajevo igra nas { slovenski
w1 Naprej zastava Slave!*

Jutri, v pondeljek, imamo tezko delo. Na$ bataljon ima nalogo,
turske hise preiskavati; ali najdemo kaj oroZja poskritega ali ne, ne <"
vem. PiSem pozneje, kako se je vse obneslo. Stra$no mnogo oroZja
se je Ze oddalo. Streliva Je Dilo za cele armade. Ulovili so adjutanta
HadZi-Lojevega; ﬁSletnega starca so obesili. Tudi drugih veé UhEEijﬂ,:’

Pozdravi mi vse kolege in prijatelje. Kaj potne moje omizje
CI[}CIIE]I]E?

Prisrten pozdrav g. H., Tvoji kakor njegovi soprogi!

Z Bogom! Zivio! Ves Tvoj prijatel]

)

Sket.
V1.

Sarajevo, sobota, 31. avg. 1878, ob 11. predp.
Dragi mi prijatelj!

V tujini veseli ¢loveka, ako dobi znamenje od svojih prijateljev,
da se dobro pﬂﬁuﬁjn in po pismih izve, da se zabavajo in tudi
zanimajo za pota in {rie, MMM&M

Od 19. dvgusta smo vedno v Sarajevu, v srcu Bosne. Pisal
sem Tebi in g. H. skupaj kratko in bolj na lapidami natin, kako
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da smo dospeli v Sarajevo. Koliko bojev in kakih smo pretrpeli,
plﬁE]-:l oficijelni telegrami, kakor tudi dopisniki nekaterih Casnikov.
Jaz sem prejel véeraj, petek, 30. avgusta, osem ,Narodov®, najno-
vejsi je od 24. avgusta. To je hitro hodilo, ¢e ¢lovek pomisli, kako
dale¢ je in da ni Zeleznic. Od Tebe in g. H. sem tudi pismi prejel,
zraven $e drugih pet, tako da sem imel veliko ¢itati, ko sem bil na
¢astnidki strazi. — Danes smo vezbali, kakor vsak dan zdaj od 7.
do 9.; zdaj sem se namenil hitro vsem odgovoriti . . .

Kako je z divizijo Szapary, ' ne vemo gotovo. Za nami Se ni
prisla. General Szapary se hvali; ne more drugace, kakor se umakniti,
¢e je slab pot in ne more trén naprej. Pricakujemo zdaj tri kore,
ker se nas toliko potrebuje, e se hole zaceti organizirati; kajti
mora$ pomisliti, da mora_vsaka vas, vsak trg d dobiti svojo_garnizijo,
sicer_ropajo in_morijo turSki lcnpuw :-:-_.vnbﬂdnn in rnaﬁe postave se
samo_lahko zaismehu]E]ﬂ V Sarajevu moya ostati “kakih 20,000 moz,
da se vse_dﬂhm varuje. Na gore se mora razposiljati in razpostavljati
veliko vojakov, da se tako pred napadi varujemo. Kajti vstasi se
Se vedno zbirajo; HadZi Loja je neki osem ur od nas prol. Reklo
se je,da ga vlovimo, a dozdaj se to 3e ni moglo storiti. Polovili in
poobesili so Ze ve¢ vodij. Hrabro umirajo fi ljudje. Eden je rekel:

»Sada_rado umirem, jer neima vise Boga“. Starci so vecjidel naj-

~~hujsi fanatiki. Zdaj je vse mirno. Orozje se je oddalo.

Imel sem tri patrulje po 8 moZ in eden mestni oddelek, ki
sem ga preiskal. Vse smo pregledali. Zenske so harem odprle, ga
izpraznile in mi smo ga pregledali. Po hiSah je jakn tedno, umito
in snazno. Oni hodijo bosi po svojih sobah. Miz in stolov_ne po-
znajo, samo_divani_so, kakor klopi pri nasih_kmetih okoli_sten.
Hise so ]Esene V haremu so lepe preproge in divani. V sobi sta
dve omari: ena za prepr-::-ge in blazinice, druga omara je ,za stra-
nid¢e* — prav praktiéno, ali nikjer ni¢ ne smrdi... Tudi v moseje
-sem S$el; izul se nisem, kakor morajo to Turki storiti. Enolifno je
po teh cerkvah. — Tur8ke Zene so vse jako zavite, lica se ni¢ ne
vidi. Tam pa tam sem zapazil kako zalo stvar. Zene so se jokale,
ko smo prisli v hiSe. Bojijo se nas, kakor naﬁe zene Turkov, &e
bi k nam prisli. Plakale ﬁfﬂﬁe pomaga. Ne mgl se_jim
ni¢. S émo kavo in drugimi sladkarijami so me fam pa tam po-
Casfili. Malo sem vzel, kajti ¢lovek je potreben, ¢e se od 7. do 1.
popoludne tam okoli klati po hiSah in ulicah . . .

' XX. divizija, ki ji je poveljeval grof Szapary, je imela nalogo zasesti vzhodno
Bosno. Vstasi so jo prisilili, da se je izpred Dolnje Tuzle nazaj pomaknila.
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( - Danes zopet enega obesijo. Mi smo zdaj, zunaj mesta v taboru.
V. mestu nas _je nadlegoval straSen smrad. Zdaj tam kampiramo,
kjer so obeSence pokopali. Ena piramida ii_puék nase kompanije
stoji ravno na en Cevelj globoko pokopanem, Turku. Bojimo se, da
bi ne nastala kaka nalezljiva bolezen. Lefar se hoce wvsiliti, ali
mislim, da se ne bode razdirjal, .

Zelel bi ti, da bi deZelo pregledal, kaka da je. Prav lepo je
okoli_Sarajeva. Samo proti_jugovzhodu je strasno gorato in peci-
nasto. Mesto je apzrvg[:ijiégﬂgr s sadnimi vrti in se lepo znafa. Hi§ je

& veliko pogorelo. Zdaj so ljudje ze malo na nas navajeni. Avstrijski

denar radi jemljejo, turSkega skoraj nofejo nazaj jemati. Posebno
se jim nasi goldinarji dopadejo, ker so novi. Dragofa je velika.
Denarja se veliko porabi, posebno Ce se vino pije, ki stane po
litru 120 novéi¢ev. Jajc je tezko dobiti po 5 novéitev. Sadi je jako
veliko, ali tudi drago.

ity Zadnjic sem se v mestu blizu ,konaka* sestal z g. JaneZiem;
vae skupaj lepo pozdravlja. On je zdrav in dobro izgleda; Zeli si

tudi domov. Cudil se je, da sva tako blizu skupaj. Marojcicev_tabor
ni dale¢ od mene; obiskal ga nisem, ker nimam posebnih znancev
tam. — Vrofina nam siraSno nagaja, po S3atorih ni prestati popo-
ludne, ker solnce stra$no pede.

Pozdravi mi vse znance, prijatelje in kolege! Ravnatelja mi
pozdravi in naznani, da bolj Zelim v Celovcu poucevati in pri MiSicu
na vecer caSo vina piti, kakor tukaj Zivotariti — Ravno zdaj stoji
pred nasim taborom kompanija lovcev, ki sodi cez Turka. Obesili
va bodo — to je nade geslo. Clovek postane hladnokrven, kaj ners/ -

Zdravstvujte! . . . Sket.

VIL

Sarajevo, 17. septembra 1878.
Ob 2. popoludne.
Dragi mi prijatelj!

Ravno danes ob 12. uri sem prejel Tvoje prijazno pismo, ki
si mi ga 9. septembra poslal ... Mi dobivamo semkaj precej hitro
pisma in ¢asopise, jaz sam imam ,Slov. narod®, ki mi je tudi na-
- agushgnanil, da je v celoviki okolici propal Andrej Einspieler. To me je
neznano osupnilo, nekaterikrati sem moral vzdihniti. Tzreci moje
obZalovanje in mu donesi moj pozdrav . . .

Nas rezervnih Castnikov potrebujejo kakor vsakdanji kruh, —
pomisli si le, da je veCina Castnikov bolehna. Pri moji kompaniji

B
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sem s stoinikom vedno sam in_moram _IEIEH_M_Q__ sluzbe: 24 ur
sluzba, pﬂtem eksercirka, zopet 94 ur sluzbe i. t. d. Z Zdaj sem v
Sarajevu in ‘menda ostanemo tukaj, dokler ne gremo domov; kdaj
se pa to zgodi, ne vemo. Mi smo, kakor je rekel Filipovi¢ sam
proti polkovniku, njegov ,garde-regiment“, mi smo edini vsem nje-
govim zahtevam na vse strani zadostili. Vsak general, ki se pri
svojih ¢etah poslovi, teZzko od nas slovo jemlje. To mene jako veseli,
ko vidim, da slovenski sinovi svetu pokazujejo tako moég, silo in
hrabrost, — samo ZaliboZe, da nas od dne do dne bolj tlaci so-
vrazna mora ,

Pozdravi mi H....a, Zelim mu sreden pot ter upam, da
se Se letos vidiva. .Pozdravi mi vse kolege in jim povej, da sem
zdrav, ali da hrepenim priti zopet v njihove prijaznejse kroge, nego
so tukaj v Sarajevu . . .

Drugo pot vec! \

Pozdravi vse Sket,

VIIL

Mokro, petek 4. okt. 1878,
Dragi mi prijatelj!

Ni 3e dolgo, da sem Ti pisal, ali hotem Ti svojo spremembo
naznaniti. Mokro je moje bivanje od 3. oktobra. Zares, kraj zasluZi
to ime. Ta kraj je moker. Pravzaprav je okoli in okoli vse gorato,
samo med gorovjem je mala dolina in ta je zelo mokra; odtod tudi
ime, Nekaj kocic je tukaj videti. Vse je zelo revno in neobdelano.
Prebivalci tukaj so Grki — Srbi ter dobri posli nasi vojski. Okolica
je izvrstna; dozdeva se mi, kakor da bi stal ma KriZni gori pri
Celovcu, Ce tukaj iz naSega tabora, ki je jako primitiven, gledam proti
solnénemu zahodu in vidim v nebo moleti grebenaste vrhove strinih
gor. Lep, zares lep je videti na vefer ves pogorski greben, ali e
lepSe ga je gledati zjutraj, ko solnce vzhaja in zlasti vse gorske

- vrste. Tik nam za hrbtom so strme, odirgane apnene pefine, ki se

vzdigujejo visoko proti nebu. Za temi pecinami je za nas odlodeno
razpostaviti prednje straZe in ¢uvati to ozko sotesko. — Da je bil
tukaj boj, ti je znano. Danes, na god nasSega cesarja, se je razdelilo
znamenje_hrabrosti tistim oddelkom, ki so se tukaj kakor tudi drugod
bojevali.

14
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Dr. Sketova pisma iz Bosne.

Priob¢il J. "Wester,
(Konec.)
Na Romanji planini, 6. okt. 1878.

;';Rawm doli pod pecinami na lepem ftravniku je stal polk Moli-
nari ' in 9. lovski bataljon. Razdelile so se jim svetinje hrabrosti
nasproti istim pecinam, ki so se pred enim mesecem morale z
oroZjem v roki iztrgati iz turSkih rok. Vsi vojaki so z gromovitim
klicem pnzdrawll tiste, ki spe mirno spanje pod Cermi Romanje
planme Nasi 'i.rﬂja'lf.:l 50 Gstah v Sarajevu kjer so se _|IIT1 na/ravno
Belgijski 9 svetin] p[‘E]E] T1 je po ,Slov. namdu Znano, kam:}r“{'
sem to razmerje naznanil. Zdaj pa Se reci, da se nismo Slovenci
dobro obnesli! | o

Danes 6. oktobra nadaljujem. Nedelja je, tri popoludne. Ti se
kje pri jezeru ali na KriZzni gori sprehajas in zabava$ ter veselis,
mi imamo pa bosensko-turSko sprehajanje, ki nam je sicer zelo nad-
leZno, ali vcéasi nam donese izvrstno lepe panorame.

Od 5. okt. popoludne smo na Romanji planini ali po kartah:
Han na Romanji. Tukaj nadomestujemo en bataljon Molinarijev,
kajti trije Molinarijevi in eden lovski bataljon so odtod in iz Mokra
odsli in dva bataljona Belgijcev in na$ 5. bataljon jih nadomestujeta.
Oni so odsli v Sarajevo, kam potem, ne znamo.

Romanja planina lezi jako visoko, blizu 1629 m. Zrak je
Sist in prozoren, razgled izvrstno lep. Nebo je jasno kakor ribje oko.
Kaj se veC Zeli cloveSko srce, ako bi imel Clovek vsega zadosti, po
¢emer le hrepeni! Ali glej, nikjer ni videti hie, samo tam doli v
nizavi stoji stara koca, ki se ,han* imenuje. Nikjer ni videti dru-
gega Cloveka kakor avstrijskega vojaka ali pa Bmsn]aka ki mora
voditi svoje kﬂn]E ki nesejo v _ogromni koloni pod poveljnistvom
nhaﬂll vojakov ZiveZ in hrano proti Glasincu, Rogatici, Visegradu itd,
To Ti je zares }{gjasim Zivljenje. Sadi, mleka, jajc ali kaj drugega
zaZeljenega ne dobi§ nikjer; samo riZa in mesa dobivamo. Véasi
seveda podljemo po boljSe re¢i v mesto Sarajevo za nas castnike.

Kraj okoli planine je gorat. Apneni hribi_in gri¢i, ki nad pla-
nino proti nebu mole, ms:_:} obrasceni, temvec gnln je_gorovje in le
tam pa tam so smreke in bori, ki dicijo celo pokrajino. Zadaj za

I Polk Molinari (Mollinary) je bil ogrski pespolk 5t. 38,



J. Wester: Dr. Sketova pisma iz Bosne. 137

grici_in gﬂram1 pa se vzdigujejo visoke gore, ki_so Ze v srbski
dEEEil in_mejijo avstrijsko Bosno od_Srbije. Tako dalet sem do
zdaj Bosno prekoradil; mislim, da je dalje ne bodem, kajti zdaj
je_skoro vse pomirjeno. ViSegrad je nas in drugi kraji so nasi.
Hadzi Ln}a jev Sara]evu in caka svoje zasluge. Tako se je v naglici
po hudi moritvi pri Glasincu vse pomirilo, ali kaZe se vsaj tako.
Upanje imamo_torej, da_pridemo morda kmalu domov . . .

Tukaj je Zivljenje jako enoli¢no. Na strazi smo &astniki po
vsakih 24 urah, kajti mi hodimo na take gore, kjer se napravljajo
trdnjavice s stebrenimi hiSami za zimo in proti sovraZniku. Sest takih
Jforts® (trdnjavic) je zdaj tukaj v delu. Ta pozicija je zdaj izgubila
svojo veliko vaZnost, ko je Rogatica, Zvornik in Visegrad nas.

Oddaljeni od sveta in ljudi upamo hitro priti nazaj v Sarajevo
in potem domov v Avstrijo .

Pozdravi mi vse kolege, znance ter prijatelje! . . .

| Ves Tvoj Sket.

IX.
Romanja planina, 24. okt. 1878.

Dragi mi prjatelj!

Véeraj sem prejel Tvoje Ze dolgo pricakovano pismo od 14. okt.
Se mi_dozdeva$ len v pisanju, a_ker si veliko pisal, Ti odpuscam..

Da se vrnemo, Ti je Se itak danes, ko Ti pisem, tako znano
kakor meni. Mi odidemo 26. ali 27. oktobra z Romanje planine, od
3. okt. nisem bil ve¢ v Sarajevu... Tukaj je na§ dom in naSe vse.
Kakih 6 ur je ta planina od Sarajeva oddaljena ... Imamo S3atore,
ali skoz nje jako deZi, tako da sem popolnoma ml::-kf:r (e nas po-
rmEl deZ zasadi. Dobiti ni tukaj ni¢. Vsako 24. uro pt‘ldEIIl na
strazo. Kako se pri tem Zivi, si lahko mislis. Vkljub temu sem Se
celo zdrav in skoraj vesel, ali kako: sam__, algenhumor* me je.
Zdaj ze dolgo Casa deZi, mraz in blato nas muci. Ako dojdem_zdrav
v_Celovec, bo velika sreta. Mar8i domov bodo teZavni do Broda.
Dd Broda ez Sisek - Zaﬂreb bo boljfe. — Okoli 12.—15. smo v
Mariboru. Nato pojdem domov in pridem okoli 25. novembra, ce
bom zdrav, v Celovcu k Tebi.

Da je v Celovcu s slovensko re¢jo zalostno, obZalujem. Tudi
v_Ljubljani me pritkanje zelo jezi. Rad bi vedel, kdaj prisijejo Slo-
vanom boljsi dnevi . . . Tu'kaj beremo ,Presse“, ,Fremdenblatt®,
. Tagespost*, ,Slov. narod“ in ,Bos.-herceg. novine*. Zadnje so
suhe. Ko se povrnem, se_mislim baviti s $tudijami o Bosni .
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G. Zupnik Trstenjak mi piSe, da_hofejo  njegov god Slovenci
slovesno obhajati. Mislim, da bode iz Celovca ve¢ telegramov doslo
na Ponikvo. Jaz ga hofem obiskati, ko pridem domov . .

Meni ne bodete &estitali h krizcu, “kajti na$ stotnik ga je dobil, .~
veliko jih ga pa ni dobilo. Jaz sem sam s stotnikom pri kompaniiji
Ze od 7. avgusta sem . . . G. G. naj mi bode pozdravljen. Rad bi
videl ,das windische Haus , pridno se je delalo, to je res. Ces'fltam
zares Mot 10rjevemu drustuu

Ne zameri, da tako slabo piSem. Danes deZuje in nas modi.
Mrzlo je in ¢lovek bi lahko ,scviblal® tukaj na planini med oblaki
in kamm]mn »E8 wird schon besser werden®, me vedno tolazi.

Pozdravi mi svojo soprogo z otrodidi vred!

Ves Tvoj Sket.

Gospod c. kr. poro¢nik, adjutant Ivan Fras, Te prisréno po-
zdravlja. On je priden slovenski gospod!

X.
Sisek, 12. novembra 1878.
Dragi mi prijatelj!

Prejel sem Tvoje zadnje pismo ravmo na poti iz Sarajeva
28. oktobra. Mi smo namre¢ 26. okt. zapustili Romanjo planino ob
7. uri zjutraj, marSirali v Sarajevo ter tam 27. okt. v nedeljo po-
¢ivali. Ta dan je odrinil polk Maroj¢i¢, mi pa z Belgijci v pondeljek.
Vreme je bilo slabo in sam Jupiter Pluvius se je zarotil proti nam
in nas ni hotel pustiti iz Bosne.

Posebnosti na marSu ni veliko. DeZevalo je razen enega dne
vsak dan. Blato do knlena to je le tllkﬂj v B:::rsm mogoce, kjer
ceste nimajo povsod trdnega podzidja. — “Potivali smo razen dva
ali trikrat pod milim nebom v_blatu in {iﬁ‘_}u pri_ognju. V Zepéah
je dva dni sneZilo. Tam smo imeli en dan pocitka. Na gorah je
bilo videti mnogo snega. Dospeli smo v Bosenski brod 8. nov.
zveler ob %/14, in ¢ez Savo na staro avstrijsko zemljo pa Zele ob /2 8.
Toliko Easa se je potrebovalo, da smo se prerinili skoz blato, vodo
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in vozne kolose, ki ne morejo ne naprej, ne nazaj in se na ladje
spravili, da se prn’:peljemn kajti pﬂntnnslu most je Sel rakom ZviZgat.
Sava je tako narastla, da_smo hodili_na cesti do trebuha v
vodi. Zgg _je_vse prestano, Trinajst dni smo na mar$u z Romanje <
planme do Broda; vse je skoraj obupalo, take teZzave so nas mucile.
Iz Broda smo 9. nov. ob 12, uri odpluli v Sisek. Dospeli

smo semkaj 10. nov. zvecer ob '/28. uri. Nikjer ni parobrod obstal,
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no¢ in dan smo se vozili brez prestanka. Na no¢ od 10. do 11. nov.
smo morali na parobrodu ostati. Dve nofi ni bilo ni¢ spanja, ker
ni_bilo prostora kje leZati. 11. nov. smo se vkvartirali jaz sem si
kar sam sobo najel ter se zaCudil veselju, ki me je obSlo, ko sem
se_prvi¢ lahko vsedel, slekel umll in legel v snaZno posteljo. Zd:
se mi, da_sem zwelmlfgg]ggr rjn]ak Crni, umazani kakor zamorci, se
moramo zda; kullivirati po nasem. Ker smo se nepricakovano hitro
pripeljali iz Broda v Sisek, gremo z Zeleznico Sele v sredo, 13. t. m.
ob 5. popoludne pro¢ in dospemo v Maribor 14. nov. ob 9. uri in
41 minut. Najpoprej vse razorozimo, potem grem dcez tri ali Stiri
dni domov na kakov teden, pridem v Celovec okoli 27. ali 28. nov.,,
kjer se hofemo malo skupaj veseliti .

Pozdravi mi prisréno vse moje kolege, kakor tudi JaneZica,

Goléja in ve¢ drugih znancev in prijateljev! Zdrav sem, hvala Bogu

celo Se; ali_oslabel sem strasno. Od vseh Castnikov sem skoraj .
samo jaz, ki se nisem ne eden dan mogel svoji sluzbi odredi vsled

kake bolezni ali slabosti.
Bodi mi z vso svojo obiteljo prisréno pozdravljen od svojega
iskrenega prijatelja Sketa.

Ravno je prisel telegram, da se danes 12. nov. ob 5. odpe-
ljemo in jutri pridemo v Maribor.

,Pisma“ u urer.:imstvu Bas sem bIl _pricel prm:‘:‘jah liste za objavo v
Zmnu kar dﬂgge tudi do_mene, kakor Ze do tisoCev drugih prej,
poziv_na vojsko. ‘Naglo sem izrodil mkﬂpls 11Epregledan g. uredniku
s prodnjo, da ,Pisma“ po gvoji trezni razsodnosti priredi in objavi.
Mogoce bi bil jaz sam kaj drugace obrnil, to ali ono mesto izpustil,
to ali ono obliko po svoje obrnil; a ni¢ ne de: so tem tocnejSi

posnetek pisem vrlega moZa, ki jih je nekdaj pisal. — Dobra sreca ™

je.hotela, da sem nekako v isti smeri in deloma skoro po 1511 poti
kakor E_c:rc:n:ml{ Sket hitel na mesto, kamor me je zvala vojna

dnlznust seveda dandanes po Zelezni cesh ki drzi skoz Bosno in
L

Hercegovino doli v Boko Kotorsko. Mogote bo tudi meni kdaj
usojeno pisati o vojnih dogodkih in doZitkih, mnoZelih se dan na
ddn, bodisi da jih ohranim v Zivem spominu ali da so zabeleZeni
z mrivo &rko. Mogole — pravim — zakag kakﬂr pisma, tako ima
tut,'h EI{JVEI{ sv0jo_usodo.

Hum v Hercégovini, 12. febr. 1915, J. Wesfen
. Gudly &
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